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HAKKIMIZDA / ABOUT US / A PROPOS DE NOUS

TR 1995 yilinda Ortopedi ve Fizik Tedavi
merkezlerine hizmet ederek hastalarin
ihtiyaglarini kargilamak amaciyla kurulmustur.
Ticaret faaliyetlerine neopren bandaj ithalati ile
baglayip, talepler dogrultusunda, 1998 yilindan
itibaren imalatci ve ithalatgi olarak devam
etmektedir.

Su anki mevcut Griinlerin yaklagik %95'ini kendi
biinyesinde iiretmekte olup, tiim diinyaya
biyiiyerek hizmet vermeye devam etmektedir.
AR-GE caligmalariyla son gelismeleri ve
teknolojiyi takip ederek; mevcut Grlnleri
iyilestirmekte ve biinyesine yeni triin gesitleri
katmaktadir.

ABC TIP SAGLIK, Tekstil (6rme, neopren),
metal (tekerlekli sandalye, yiiriiteg vb.), silikon,
varis gorabi ve yastik grubu ile ¢esitli medikal
Grtinlerini dreterek saglik sektériine hizmet
vermektedir. Uriin cesitliligi sayesinde;
hastanelerin ortopedi, ¢ocuk ortopedisi, fizik
tedavi, kardiyoloji, beyin cerrahisi ile bunlara
bagl olarak eczane, ecza depolari, medikal
marketler; ayni zamanda spor kompleksleri,
spor magazalari ve ortez protez atdlyelerine de
hizmet vermektedir.

Ulke ici faaliyetlerinin yani sira Diinyada 3
kitaya, Avrupa’da Almanya basta olmak (izere
26 (lkeye Urdnlerinin ihracatini yapmakta ve
bu konudaki liderligini korumaktadir.

Vizyonumuz

Hedefimiz yasli ve engelli insanlarin hayatlarina
151k olup onlarin yasam kalitelerinin ytikseltmek
icin saglik alanindaki son teknolojiyi takip
ederek Kkaliteli ve alinabilir fiyatlarla
hizmetlerimizi tim diinyaya ulagtirmaktir.

Misyonumuz

1995 yilindan bugiine saglik Grtinleri imalati
ve pazarlama alaninda; bilimsel ve teknolojik
gelismeleri takip ederek saglik personeli, hasta
ve hasta yakini memnuniyeti odakli yiiksek
kaliteli dirtin ve hizmetleri sunmaktir.

Firmamizin basar yikli gegmisi, gelecek igin
bize giic vermektedir. Bu bagariya, umuda ve
glice kurulusumuzdan itibaren bizlerle birlikte
ylriyen ve desteklerini esirgemeyen is
ortaklarimiz ile kavustugumuz bir gergektir.
Basari yolunda giinden giine biiyiiyerek ve hep
birlikte yiiriiyecegimize inancimiz tamdir.

GB 1t was established in 1995 to the aim of
serving the needs of patients by serving the
Orthopedics and Physical Therapy Centers.
The company is continuing as both
manufacturer and importer to the business of
commercial that had begun with the activity of
importing neoprene fabric since 1998.

Today, it continues to serve the whole world
by producing approximately %95 of its
products of catalog in its own facilities. With
R & D activities, it improves existing products
and adds new product types by following the
latest developments and technology.

ABC TIP SAGLIK, manufactures and markets
healthcare products in different sectors like
Textile (knitted and neoprene), Metal
(wheelchair, walker, etc.), Silicone, Varicose
stocking, orthopedic Pillow group. Thanks to
the variety of products; Orthopedics,
Orthopedics of Children, Physical Therapy,
Cardiology, Neurosurgery, Pharmacy,
Pharmaceutical Stores, Medical markets; It
also serves Sports complexes, Sports stores
and, Orthosis Prosthetic Workshops.

In addition to its domestic activities, exports
the products to 3 continents, Europe, Germany
and 26 other countries like that in the World
and protects the leadership on exporting.

Our Vision

Our vision is to deliver our services all over
the world for light the lives of elderly and
disabled people and to improve their quality of
life by following the new technology in the field
of health with quality and affordable prices.

Our Mission

Our mission is, in the field of health product
manufacturing and marketing since 1995, to
provide high-quality products and services
focused on the satisfaction of health personnel,
patient and patient relatives by following
scientific and technological developments.

The success of our company's background is
loaded with power, giving us the power for the
future. It is a fact that we have achieved this
success, hope, and power, with our business
partners who have been walking with us since
our establishment. We are confident that on
the way to success, day by day we are walking
and growing together.

Saygilarimizla, Best Regards, Avec nos respects

Cengiz KARAISMAILOGLU
Genel Midir / General Manager

FR Lasociété ABC TIP SAGLIK est fondée
pour donner des prestations de service aux
centres de traitement orthopédique et physique
en 1995. Il continue en tant que I'exportateur
et 'importateur a partir de 1998, selon les
demandes du marché, a ses activités
commerciales qu’il avait commencé avec
I'importation des bandages en néopréne.

La société ABC TIP SAGLIK en produisant dans
ses propres installations environ 95% des
produits de son catalogue, continue encore a
donner des prestations de service en se
croissant a la médecine turque et au peuple
turc. En augmentant ses travaux de R&D tous
les jours, il rajoute des nouveaux produits
technologiques sur ses produits existants.

La société ABC TIP SAGLIK avec les groupes
de textile (tricotage, néoprene), de métal
(fauteuils roulants, marcheurs, etc.), de silicone,
de chaussette de contention, et d’oreiller,
produit et commercialise des produits de santé
pour les secteurs différents. Parmi son groupe
clientéle, il existe les services d’orthopédie,
d’orthopédie pédiatrique, de physiothérapie,
de cardiologie, de neurochirurgie des hopitaux,
et encore en étant lié il existe encore des
pharmacies, dépots pharmaceutiques,
supermarchés médicaux. De plus, avec des
différents groupes de produits, il donne des
prestations de service aux complexes sportifs,
magasins sportifs et ateliers des prothéses
orthopédiques.

En supplément de ces activités dans le marché
local, ABC TIP SAGLIK exporte ses produits
vers les 35 pays, dont I’Allemagne en étant le
premier en Europe, dans 3 continents. Il est
le leader dans son domaine.

Vision

A faire parvenir les produits de qualité trés
élevée a la médecine turque et au monde avec
des prix accessibles. En doublant notre activité
d’exportation tous les jours, a augmenter le
nombre des pays que I'on exporte.

Mission

Pour atteindre a notre vision, avec toujours la
production parfaite des nouveaux produits
technologiques et innovateurs, en servant aux
personnes en bonne santé mais handicapées,
avec des prix accessibles, a contribuer a leur
santé et augmenter leur qualité de vie.

La société ABC TIP SAGLIK a I'espoir et gagne
la force pour les futures activités et réussites
dans I'avenir, grace a ses activités et réussites
actuelles. C’est une réalité qu’on a réussi tous
cela avec nos partenaires commerciaux qui
sont marchés avec nous et qui nous ont
soutenus depuis notre fondation. Nos avons
la croyance compléte que nos partenaires
commerciaux continueront leur soutient en
augmentant, et qu’on marchera ensemble dans
la voie de croissance et de réussite.



Ayak Bileklikleri

02-06 Ankle Brace

Cheuvillieres

08-11

Ayak Saglik Uriinleri
Foot Care Products
Produits de Soins Pour Pied

Dizlikler ve Baldirliklar
1 2-1 6 Knee Brace and Crural Brace
Genouilleres et Jambieres

Bel, Gévde ve G6gus Korseleri

Waist, Body and Chest Corsets 1 8—26
Corsets Pour Taille, Corps et Thorax

El Bileklikleri ve Dirseklikler

28 _33 Wrist and Elbow Brace

Maintiens Poignet et Coudieres

il 34 38

Bandages Tricotés

Omuz ve Kol Askilari

40—42 Shoulder and Arm Hanger

Echarpes d’épaule et de Bras

Ortopedik Cocuk Urlinleri
%rthopegdic Junior Products 44-47
Produits Orthopédiques Pédiatriques

Medikal Goraplar

48- 53 Medical Stockings

Chaussettes et bas Médicales

Boyun Korseleri
Neck Supports
Corsets de Cou

94-56

Ortopedik Yastiklar

58_59 Orthopedic Pillows

Oreillers Orthopédiques

Sarf Malzemeleri
Consumables
Consommables

60

ICINDEKILER / INDEX / INDICE



Ayak Bileklikleri

Ankle Brace / Cheuvillieres

(TR) Standart Kisa Ayak Bilekligi

Endikasyon : Ayak bilegi burkulmalarinda, ligament destegi gereken durumlarda, spor yaralanmalarinda, hassas ddem
durumlarinda, kronik agr.

Urlin Yapisi : Arkada aschill tendonunu sararak koruma saglar. Hava alabilen delikli neopren kumas. Kullanimi kolaylastiran
velkrolar sayesinde kolay takilip gikarilir.

(GB) Standard Short Ankle Brace

Indications : In ankle sprains, in cases where ligament support is required, in sports injuries, in sensitive edema cases, chronic pain.
Product Structure : Protection of aschill in the back. Easy to use, owing to the velcro fastening which make it easier

to remove stuck.

(FR) Chevilliere Courte Standard

Indication : En distorsion de cheville, en cas de nécessite de soutien de ligament, en blessures sportives, en cas d'cedeme
sensible, en douleur chronique.

Structure du produit : Il fournit la protection en enveloppant le tendon d’Achille par derrigre. Le tissu perforé en néoprene et
respirant. Grace aux velcros qui facilitent I'utilisation, facile a mettre et enlever.

= HB 5001 ‘ ﬁ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Ped Destekli Ayak Bilekligi

Endikasyon : Malleol dejenerasyonlar, fraktir cerrahi 6ncesi ve sonrasi, hematom geri emilimi, ligament destegi, ddem,

bazi romatizmal hastaliklar. .

Uriin Yapisi : Velkro destegi, S ile XXL arasi beden. Hava alabilen delikli neopren kumas. Yiizeyi velkro tutucu. Ig kismi haviu kumas.

(GB) Pad Supported Ankle Brace

Indications : Malleolus degeneration, fracture before and after surgery, edema, absorption of hematoma,

ligament support back in some rheumatic diseases.

Product Structure : Velcro support, S and XXL sizes, air permeable, the surface textured neoprene fabric Velcro holder,
inside of part of the towel fabric.

(FR) Chevilliere Avec Soutien Coussin

Indication : Les dégénérations malléoles, avant et apres de la chirurgie de fracture, la réabsorption d'hématome,

le soutien de ligament, I'cedéme, certaines maladies rhumatismales.

Structure du produit : Soutien velcro, Les tailles existent entre S et XXL. Le tissu perforé en néoprene et respirant.
La surface est en velcro. L'intérieur est en tissu éponge.

s M L XL XXL
= HB 5002 ‘ Cmﬁ ‘ 20-22 22-24  24-26 26-28  28-31

(TR) Ayak Bilekligi (Sekiz Bandaji)

Endikasyon : Hassas ddem durumlarinda, agrili durumlarda, spor aktivitelerinde, ayak bilegi burkulmalarinda,
ndropatilerde ayak etkilenmis ise.

Uriin Yapisi : Neopren kumas yiizeyi velkro tutucu yapigabilme 8zelligine sahiptir.

(GB) Ankle Support Brace (Eight Bandage)
Indications : In cases of sensitive edema, painful conditions, sports activities, ankle sprains, neuropathies, if the foot is affected.
Product Structure : The surface textured neoprene fabric. On surface velcro holder has the property of being able to paste.

(FR) Chevilliére élastique Ligamentaire Réglable
Indication : Lésion Iéger, Luxation, Prévention dans la pratique du sport
Caractéristique : Tissu néoprene avec la fonction de la bande velcro embrayage.

= DNB 406 ‘ ﬁ‘ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique
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ARTHOPEDIC HFAITH PRODIICTS

(TR) Bandajli Ayak Bilekligi

Endikasyon : Siddetli burkulmalar, ndropatilerde ayak etkilenmis ise, 6dem, kronik ligament zayifliklarinda,
DVT kontrendike durumlarda, bazi romatizmal durumlarda akut veya kronik olarak kullanilabilir.

Uriin Yapisi : Velkro sargilar ile basing ayari yapilabilir. Hava alabilen delikli neopren kumas.

Gapraz sargilari ile yiikseklik ayari yapilabilir. S-M, M-L ile L-XXL bedenleri mevcuttur.

(GB) Bandaged Ankle Brace

Indications : Hardly sprains, neuropathy in feet is affected, edema, chronic ligament weakness, some situation that
contraindicated as DVT, rheumatic cases as acute or chronic term.

Product Structure : It is able to get Velcro windings with pressure adjustment. It is quite comfortable to use.

With height adjustment can be done cross-windings. S-M, M-L and L-XXL sizes are available.

(FR) Chevilliére Strapping
Indication : La défaite de la jambe des la neuropathie Des lacunes chroniques des ligaments, Phases réadaptation sportive
Caractéristique : Renfort articulaire avec des sangles élastiques.

s-M M-L L-XXL
HB 5003 ‘ Cmﬁ ‘ 2024 2426 26-31

(TR) Bandajli ve Destekli Ayak Bilekligi

Endikasyon : Spor yaralanmalarinda koruyucu amagli, ayak bilegi distorsiyonlarinda destek amagli, agrili durumlarda, 6dem,
nropatilerde ayak etkilenmis ise aschil dejenerasyonlarinda post-op.

Urlin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumas. Balen sayesinde hareket kisitlanmadan destek saglanr.

Bagciklar mevcuttur. S ile XXL bedenleri mevcuttur.

(GB) Bandaged and Supported Ankle Support

Indications : Sports injuries, preventive purpose, ankle distortion in support, painful cases, edema, ndropaties on foot affected
cases of aschill degenerations.

Product Structure : Air permeable, the surface textured neoprene fabric. Thanks to unrestricted movement can be provided in
support of rods with. Shoelace are available. S to XXL sizes available.

(FR) Orthése de Lacet Pour Stabilisation de la Cheville

Entorses bénignes, moyene et grave des ligaments latéraux. Laxité chronique Reprise du sport

Caractéristique : Tissu néoprene avec des lacets, Renfort latéraux pour assurer la stabilité de la cheville, sangles permettant
d’optimiser I'action de renfort.

) M L XL XXL
HB 5005 ‘ Cmﬁ ‘ 20-22 22-24 24-26 26-28 28-31

(TR) Plastik Destekli Ayak Bilekligi

Endikasyon : Malleol dejenerasyonlarinda koruma, fraktir cerrahi dncesi ve sonrasi, hematom geri emilimi destekleyici,
ligament destedi gereken durumlarda, ayak bilegi distorsiyonlarinda.

Urlin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumas. Plastik baleni ile stabilizasyon saglar. S ile XXL bedenleri mevcuttur.

(GB) Ankle Support With Plastic - Backed

Indications : Malleolus degenerations, protection, pre and post surgery for fractures, hematoma absorption, supportive

back to support, distortion of ankle ligaments.

Product Structure : Lyc supreme fabric. Towel fabric. It can take air in the middle it has neoprene fabric, there. Are plastic rod
with stabilization provides. S to XXL sizes available.

(FR) Chevilliere Avec Baleine en Plastique

Indication : La protection pour les dégénérations malléoles, avant et aprés de la chirurgie de fracture, le soutien pour la
réabsorption d'hématome, en cas de nécessite de soutien de ligament, en distorsions de cheville.

Structure du produit : Le tissu perforé en néopréne et respirant. Il fournit la stabilisation avec la baleine en plastique.
Les tailles existent entre S et XXL.

s M L XL XXL
= HB 5006 ‘ Cmﬁ ‘ 2022 2224 24-26 26-28 28-31
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Ayak Bileklikleri

Ankle Brace / Cheuvillieres

R

(TR) Halluks Valgus Gece Ateli
Endikasyon : Halluks valgus deformitesi, bas parmagin stabil durmasini gerektiren diger romatizmal hastaliklarda akut donemde.

Uriin Yapisi : Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme dzelligine sahiptir. Ic kismi haviu kumastir. Ortasinda stinger doku destegi
bulunmaktadir. Sag ve sol bedenleri bulunmaktadir.

(GB) Hallux - Valgus Night Splints

Indications : Hallux valgus deformity, the thumb stabilization, other rheumatic disease in acute period.

Product Structure : Surface Velcro holder has the ability to the inner parts of the sticking towel fabric. In the middle of sponge
texture support. Left-right body available.

(FR) Attelle de Nuit Pour Hallux Valgus
Indication : La déformation de Hallux Valgus, pendant le période aigue des autres maladies rhumatismales qui nécessitent que

['orteil reste stabile.
Structure du produit : La surface se colle avec le velcro L'intérieur est en tissu éponge. Il existe le soutien de texture éponge au

milieu. Il existe des tailles droite et gauche.

H B 501 0 ‘ éﬁ 20-30 cm ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Halluks Valgus Gece Ateli
Endikasyon : Ayak bas parmagin laterale deviasyonunun engellenmesi gereken durumlarda, uyku esnasinda.
Urtin Yapisi : Organik pamuk interlok st diizey kumas. Hava alabilen delikli neopren kumas. Plastik tutucu.
Sag ve sol bedenleri bulunmaktadir.

(GB) Hallux - Valgus Night Splints
Indications : Foot thumb in cases of deviation must be blocked laterally, during sleep.
Product Structure : Organic cotton interlock fabric, high level neoprene fabric the plastic keeper. Left-right body available.

(FR) Attelle de Nuit Pour Hallux Valgus
Indication : La déformation de Hallux Valgus, pendant le période aigue des autres maladies rhumatismales qui nécessitent que

I'orteil reste stabile.
Structure du produit : La surface se colle avec le velcro L'intérieur est en tissu éponge. Il existe le soutien de texture éponge au

milieu. Il existe des tailles droite et gauche.

H B 601 0 ‘ % 20-30 cm ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Halluks Valgus Gece Ateli

Endikasyon : Ayak bas parmagin laterale deviasyonunun engellenmesi gereken durumlarda uyku esnasinda.
Uriin Yapisi : Elastik, metatars bélgesini terletmeyen havlu kumas. Ayakkabi ici kullanima uygun.

Sag ve sol bedenleri bulunmaktadir.

(GB) Hallux - Valgus Night Splint Bandage
Indications : The foot thumb in cases of deviation must be blocked laterally.
Product Structure : Elastic and antiperspirant at the metatarsal area. Left-right body available.

(FR) Bandage d’Attelle de Nuit Pour Hallux Valgus

Dans les cas d'empéchement de déviation latérale de l'orteil, pendant le sommeil.

Structure du produit : Le tissu éponge élastique qui ne fait pas transpirer la zone de métatarse.
Convenable a utiliser dans les chaussures. Il existe des tailles droite et gauche.

= HB 7010 ‘ ﬁ‘ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique
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NRTHNOAPENDIC" HEAITH PRONDIICTC -

(TR) Air Cast Ayak Bilegi Stabilizasyon Ortezi

Endikasyon : Ayak stabilizasyonu, spor aktivitelerinde, malleol dejenerasyonlarinda koruma amacli, kiriklarda algi sonrasi
plantar fleksiyona minimal diizeyde izin verir. .

Uriin Yapisi : Igerisinde kompresyon destekli ped bulunur. Ig kismi havlu kumastir. Stinger destek bulunur.

(GB) Air Cast Ankle Stabilizing Orthosis

Indications : Foot stabilization, sports activities, malleolus degenerations for protection, post cast on fractures. It allows of
plantar flexion by minimal levels.

Product Structure : It is located in the inner part of the compression pad support towel fabric. Pvc material, sponge support.

(FR) Attelle de Cheville

Indication : Stabilisation de la cheville, entorse ligament antérieur talo-fibulaire suite de fractures malléolaires

Relais post ablation plétre

Caractéristique : 2 coques rigides amovible pourvue d'un coussinet intérieur en mousse, elle dispose d'un systeme de réglage
au niveau de la cheville et d'une fermeture en velcro pour 'immobilisation medio-latérale de I'articulation tibio-tarsienne.

= AB 01 ‘ ﬁr’ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Alg1 Ayakkabisi
Endikasyon : Alili ayakla yariimeyi kolaylagtirmak, ali tabaninin kirlenmesini ve kaymasini engellemek icin kullanilir.
Urlin Yapisi : Tabani poliiiretan malzemeden yapilmistir. 4 ayri beden olarak tretilmektedir.

(GB) Plaster Shoes
Indication : It is been used to make easier to walk with plaster, to avoid for the plaster to get dirty and slip.
Product Structure : Manufactured polyurethane material. It is available for 4 sizes.

(FR) Chausson a Plétre

Indication : Faciliter la marche avec le gypse pied éviter la contamination et le glissement

Caractéristique : Un tissu tricote crée un soutien maximale avec des spirale sur les cotés, un tampon de silicone sur la
rotule et deux sangles.

) s M L XL
= AB 05B ‘ g J)’ ‘ 35-37 38-40 41-43 44-46

(TR) Polikarbon Ayak Bilegi Rotasyon Ortezi (Footguard)

Endikasyon : Ayak bilegi distorsiyonlarinda, frakttir cerrahi dncesi ve sonrasi, hassas dem, kronik agri, ayak stabilizasyonu,
yogun bakim hastalari. .

Urlin Yapisi : Termo plastik malzeme. Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme dzelligine sahiptir. Ig kismi havlu kumas.

T plastik bandiyla ayak bilegi rotasyonunu dnlemektedir.

(GB) Polycarbonate Ankle Rotation Orthosis (Footguard)

Indications : Ankle distortion, surgery for fractures, sensitive edema, foot stabilization, in ICU patients.
Product Structure : Thermo-plastic material. Surface Velcro holder has the ability to the inner parts of the stick.
Terry cloth. Prevents rotation of the ankle with the plastic band.

(FR) Orthese Articulée Pied et Cheville

Indication : Contréle la rotation du membre inferieur (position neutre-rotation interne ou externe Attelle pour controler la
position des extrémités inferieurs chez les patients alités pendant la longue période (unités de soin intensif) Comme systeme
de prévention des difformités chez les patients alités (prévention). Hémiplégie, paralysie du membre inférieur douleur
chronique de la fasciite plantaire.

) s M L
= AB 13 ‘ g Q’ ‘ 34-37 38-41 42-45
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Ayak Bileklikleri

Ankle Brace / Chevillieres

(TR) Refleks AFO

Endikasyon : Hemipleji, cerebral palsy, MS, parkinson, tibialis anterior kasi defektleri, spastisite, kontraktiir, tendon
ameliyatlatinda Post-op.

Urlin Yapisi : Ayak bilegini nétral pozisyona sabitler. 90 derecede sabittir. Termaplastik malzemeden yapiimistir.
37-44 arasi numaralar mevcuttur. Sag ve sol segenekleri vardr.

(GB) Reflex AFO

Indication : Hemiplegia, cerebral palsy, MS, parkinson, tibialis anterior muscle defects, spasticity, contracture, tendon surgery,
Post-op immobilization.

Product Structure : Foot in natural position your wrist has a fixed position on 90 degrees. Made of thermoplastic material.
37-44 numbers are available. There are left and right options.

(FR) Releveur de Pied

Indication : Hémiplégie causée par accident vasculairescérébraux. Séquelles de paralysie flaccides Une limitation de la
dorsiflexion du pied, Rétractions du tendon d’Achille en paralysie cérébrale de | enfant Lésion du nerf sciatique poplitée externe.
Caractéristique : Lorthese anti -équin est fabriquée en thermoplastique, grace a sa conception il stabilise la cheville d'une
position neutre et une fixation a 90° évite la tombée du pied. Existé droit et gauche.

) s M L XL
= AB 18 ‘ A Q’ ‘ 37-38 3940  41-42 43-04

(TR) Plantar Fasiit Gece Ateli
Ayak bilegini koruyan hafif polipropilen gece ateli ayadi gece boyunca dorsifleksiyonda tutar. Siingerli kumas ile yumusak bir
konfor saglar. Plantar fasiit agrisini hafifletmek igin idealdir. Sag ve sol ayak icin uygundur. S-M ile L-XXL bedenleri mevcuttur.

(GB) Plantar Fasciitis Night Splint

Light weight polypropylene night splint maintains ankle and foot in dorsiflexion throughout the night.

Soft foam with air pad over dorsum for additional comfort, ideal to relieve plantar fasciitis pain. Suitable for left and right foot
S-Mand L-XXL sizes are available.

(FR) Attelle de Nuit Fasciite Plantaire

Attelle de nuit Iégére en polypropyléne maintient la cheville et le pied en dorsiflexion tout au long de la nuit.

Mousse souple avec coussin d'air sur le dos pour confort supplémentaire Idéal pour soulager la douleur de la fasciite plantaire.
Convient pour le pied gauche et droit

) s-M L-XXL
= AB 20 ‘ A %/)' ‘ 37-40 41-44

(TR) ROM Walker (Havali Derece Ayarli Ayak Ortezi)

Endikasyon : Ba§ doku ve tendon cerrahisi post-op, tibia ve fibula kirklari cerrahisi post-op, ayak
kemikleri kinklarr konservatif tedavisinde, Aschill tendon dejenerasyonlarinda fizyoterapide, tendon
dislokasyonu, diistik ayak, cerebral palsy, ayak biledi kontraktrleri.

Urtin Yapisi : Ig kismi haviu kumas. Ortasinda stinger doku ve yiizeyi velkro tutucu yapisabilme
ozelligine sahiptir. S-M-L-XL bedenleri mevcuttur.

(GB) ROM Walker (Air Pouch Degrees Adjustable Foot Orthosis)

Indications : Connective tissue and tendons surgery post-op, the tibia and fibula fracture surgery
post-op, fractures of the bones in the foot, in tendon degeneration of aschill, cerebral palsy, ankle
contractures.

Product Structure : Towel fabric, the Interior is in the middle of sponge textures and surface Velcro
holder has the property of paste. S-M-L-XL sizes are available.

(FR) ROM Walker Marcheur (Appareil Orthétique a Réglage de Niveau et a Air)
Indication : Le post-op de chirurgie de tissu conjonctif et de tendon. Le post-op des fractures de tibia
et de fibule. En traitement conservatif des fractures des os de pied. En dégénération de tendon
d’Achille, en physiothérapie, en dislocation de tendon, en pied tombant, en paralysie cérébrale, les
contractures de cheville. Structure du produit : L'intérieur est en tissu éponge. Il possede la texture
éponge au milieu, et la surface se colle avec le velcro. Il existe de tailles S-M-L-XL.

HB 5052 - 25 cm

HB 5051 - 43 cm

= HB 5051 ‘ = HB 5052 ‘ cm *Q’ ‘ 36-337 38%0 41-L44 45:&3

06 | Ayak Bileklikleri / Ankle Brace / Chevillieres



Ayak Saglik Urtinleri

Foot Care Products
Produits de Soins Pour Pied




Ayak Saglik Uriinleri

Foot Care Products / Produits de Soins Pour Pied

-

-~
<

~F

(TR) Silikon Tabanlik (Ark Yiiksek)

Endikasyon : Pes cavus, epin calcanien, plantar fasit, topuk agrilari, diger ark anormalileri.
Uriin Yapisi : %100 Silikon. Mavi bolgeler basi ve kerastoz destedi amagl yumugatilmistir.
35 ve 46 numaralari arasi mevcuttur.

(GB) Silicone Insoles (Arc High)

Indications : Pes cavus, epin calcenien, heel pain, plantar fascia, other anomalies.

Product Structure : 100% Silicone. Anti-aliased and keratoses on the Blue zones support purposes.
35 and 46 numbers is available from. One pair.

(FR) Semelles en silicone (arc élevé)

Indication : Pes cavus, Epine calcanéen, Fagade plantaire, Douleurs de talon, Autres anomalies darc.
Structure du produit : 100% silicone. Les parties en bleu sont adoucies pour le soutien a la pression et a la
kératose. Les pointures existent entre 35 et 46.

Ayakkabi No. XS s M L XL XX
=SS 001 Shoe Size 35-36  37-38 3940 41-42  43-44  45-46
(TR) Silikon Tabanlik

Endikasyon : Fat pad, pes cavus, epin calcanien, plantar fasit, topuk agrilar, diger ark anormalileri.
Uriin Yapisi : %100 Silikon, Mavi bolgeler basi ve kerastoz destedi amacli yumusatiimistir.
Ginliik kullanima uygun tasarlanmistir. 34 ve 46 numaralari aras| meveuttur.

(GB) Silicone Insoles

Indications : Fat pad, pes cavus, epin calcenien, heel pain, plantar fascia, other anomalies.

Product Structure : 100% Silicone. Anti-aliased and keratoses on the blue zones support purposes.
Suitable for everyday use designed 34 and 46 are available between the numbers.

(FR) Semelle en silicone

Indication : Tatalgie, Bursite Métatarsalgie, Epine calcanéen, Fasciite plantaire Pied diabétique,

Pieds douloureux ayant une intervention chirurgicale Pratique de sport

Caractéristique : Semelles en silicone, viscoélastique avec appuis métatarsien et calcanéen, a densité
différente, avec appui rétro capital.

=SS 004

Ayakkabi No. S m L XL XXL
Shoe Size 34-36 37-39  40-42  43-45 46

(TR) Mantar Tabanhk
Endikasyon : Fat pad, pes cavus, epin calcanien, plantar fasit, topuk agrilar.
Urlin Yapisi : Alt kismi mantar dolgu tst kismi deri kaplama. 34 ile 47 arasi 7 boyu vardir.

(GB) Cork Insoles

Indications : Fat pad, pes cavus, epin calcenien, heel pain, plantar fascia.

Product Structure : Cork padding on the lower part and leather cover on the upper part.
34-47 sizes are available.

(FR) Mantar Tabanlik

Indication : Coussinet adipeux, pieds creux, épine calcénienne, douleur au talon, fascia plantaire.
Caractéristique : Rembourrage en liége sur la partie inférieure et revétement en cuir sur la partie supérieure.
34-47 tailles sont disponibles.

=SS 010

Ayakkahi No. XS S M L XL XXL XXXL
Shoe Size 34-35 36-37 38-39 40-41 42-43 44-45  46-47
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(TR) Celik Tabanlik

Endikasyon : Pes Planus, pes cavus, metatarsalji, epin calcanien.

Uriin Yapisi : Yiiksekligi ayarlanabilir paslanmaz gelik koprii ile desteklenmistir. Dogal kdseleden Gretilmigtir.
34 ile 46 arasi degisen 13 boyu vardir.

(GB) Steel Insoles

Indications : Pes planus, pes cavus, metatarsalgia, epin calcenien.

Product Structure : Height-adjustable stainless steel supported with bridge. Maintains the elasticity and dynamics
for a long time. 34-46 sizes are available.

(FR) Semelle pour pied plat

Indication : Les pieds plats constituent une difformité ou la voQté plantaire s'effondre ou presque étant en
contact avec la surface du sol en ce cas des douleurs a la cheville, au talon aux genoux ou dans le bas du dos.
Caractéristique : Semelle en cuir avec un pont en acier.

Ayakkabi No. ; ;
=SS 020 Shat Gine 34 ile 46 arasi 13 hoy / 34 to 46 numbers 13 size

(TR) Silikon Topukluk

Endikasyon : Topuk stabilizasyonu, epin calcanei, sever hastaligi (avaskiler nekroz), aschill tenosinovit. Mavi bélge basi ve
kerastoz destegi amacl yumusatilmistir.

Urlin Yapisi : %100 silikondan imal edilmistir.

(GB) Silicone Heel Cushions

- [Indications : Heel stabilization, epin calcanei, sever's disease (presence of avascular necrosis), aschill tenosynovitis.
Product Structure : 100% silicone manufactured.

(FR) Talonnette en silicone ’
Indication : La stabilisation de talon, Epine calcanéen, Nécrose avasculaire, Ténosynovite d’Achille.
Structure du produit : Il est produit en 100% de silicone.

Ayakkabi No. S M L
=SS 002 Shos Size 35-38 30-42  43-45

(TR) Epin Topukluk
Endikasyon : Topuk dikeni (epin kalkanei), calcaneus deformiteleri, topuk agrilari.
Urlin Yapisi : Politiretan malzeme. 3 boyu mevcuttur.

(GB) Epin Heel Cushions
Indications : Heel spurs (epin kalkanei), calcaneus deformities, heel pain.
Product Structure : Polyurethane material. 3 also available throughout.

(FR) Talonnette pour épine
Indication : Epine calcanéen, Déformations calcanéennes, Douleurs de talon.
L Structure du produit : Matériel en polyuréthane. Il existe 3 tailles.

Ayakkabi No. S m L
=SS 009 Shoe Size 35-38 30-42 43-45
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(TR) Silikon Parmak Arasi Makarasi
Endikasyon : Halluks valgus vb. parmak deformiteleri.
Urlin Yapisi : Bas parmak ve ikinci parmak aras! icin tasarlanmistir. %100 silikondan imal edilmistir.

(GB) Silicone Toe Seperator
Indication : Hallux valgus, etc. toe deformities.
Product Structure : Thumb and second finger is designed for. 100% silicone manufactured.

(FR) Séparateur d’orteil en silicone
Indication : Les déformations des orteils comme Hallux Valgus, etc.
Structure du produit : Il est congu pour séparer le gros orteil et le deuxieme orteil.

Ayakkabi No. S M
=SS 005 S%oe Size 35-38 39-44

(TR) Silikon Metatars Yastigi
Endikasyon : Metatars bast aseptik nekrozu, pence parmak, rijidite, metatarsalji, metatarsin agni oldugu durumlar.
Uriin Yapisi : Sag ve solu vardir. 2 boyu meveuttur. Orme kumastan yapimigtir.

(GB) Silicone Metatarsal Pad
Indications : The metatarsal head aseptic necrosis, talon fingers, rigidity, metatarsalgia, painful situations on metatarsia.
Product Structure : It a avaliable right and left sizes. 2 also available throughout. It made of knitted fabric.

(FR) Coussin en silicone de métatarse
Indication : Nécrose aseptique de téte de métatarse, Orteil en griffe, Rigidité, Métatarsalgie, Douleurs en raison de métatarse.
Il existe pour le droite et gauche. Il existe 2 tailles.

Ayakkabi No. S M
=SS 006 S%oe Size 35-38 39-44
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=SS 032 =SS 032 A =SS 033

Tek Beden / One Size / Taille Unique Tek Beden / One Size / Taille Unique Sag-Sol / Right - Left / One Pair
Halluks valgus ve Halluks valgus ve Silikon Gekic Parmak Yastigi

Bunion Koruyucu Ped Bunion Koruyucu Ped Mallet Finger Pad

Silicone Halluks Valgus Pad Silicone Halluks Valgus Pad Coussin marteau en silicone
Coussin protecteur en silicone pour Coussin protecteur en silicone pour pour orteil

Hallux Valgus et Bunion (oignon) Hallux Valgus et Bunion (oignon)

=SS 034 =SS 035 =SS 036

Tek Beden / One Size / Taille Unique Tek Beden / One Size / Taille Unique Tek Beden / One Size / Taille Unique
Silikon Halkali Metatersal Ped Silikon Kamali Metatersal Ped Serce Parmak Koruyucu Ped

Silicon Metatarsal Ring Pad Foreland Metatarsal Pad Toe Corrector

Coussin en silicone a anneau pour métatarse Coussin en silicone a clavette pour métatarse Correcteur dorteils

=SS 037

Tek Beden / One Size / Taille Unique

Silikon Topuk Corabi
Silicon Heel Protector
Protecteur de Talon
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Dizlikler ve Baldirliklar
Knee Brace and Crural Brace / Genouilleres et Jambiéeres

(TR) Elastik Basit Dizlik

Endikasyon : Diz yaralanmalarinda, lokal iltihaplanmalarda, dejenere olmug eklem yerindeki hastaliklarda,
kronik agrilarda, ameliyat sonrasi rehabilitasyon devresinde ve spor aktivitelerinde kullanilir.

Urlin Yapisi : Velkro tutan yapisabilme 6zelligi olan hava alabilen delikli neopren kumas. Havlu kumag destekli.

(GB) Elastic Knee Bandage

Indications : Used in cases of knee injuries, local inflammations, degenerative joint disorders, chronic pain and during,
post-operative rehabilitation phases and sports activities.

Product Structure : Velcro that holds the paste property is towel fabric that can receive air support neoprene fabric.

(FR) Genouillére simple élastique

Indication : Il est utilisé en blessures de genou, en inflammations locales, en maladies sur Iarticulation dégénérée,
en douleurs chroniques, pendant le période de réhabilitation aprés 'opération, et dans les activités sportives.
Structure du produit : Le tissu perforé en néopréne et respirant qui a le caractere d'attache en velcro.

Soutenu par le tissu éponge.

= HB 5102 ‘ 2‘01;:]16 {{ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

IF‘_"_\\»-‘

(TR) Yiin Dizlik
Endikasyon : Sicaklik ve kompresyon gereken durumlar, agr, spor sakatliklar ve uygulama alanlari, geriatrik rehabilitasyon.
Uriin Yapisi : Akrilik kumastan Gretilmigtir. S ile XXXL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Wool Knee Support
Indications : Conditions requiring warmth and compression, pain, sports injuries and application areas, gGeriatric
rehabilitation. Product Structure : It is made of acrylic fabric. Available in sizes from S to XXXL.

(FR) Genouillére en laine

Indication : Les cas qui nécessitent la température et la compression, la douleur, les estropies sportives, les domaines
d'utilisation pour la réhabilitation gériatrique.

Structure du produit : 11 est produit a partir du tissu en laine. Il existe des tailles entre S et XXXL.

s M L XL XXL XKL
= WK 01 ‘Cm <'< ‘ 3033 3336 36-30  30-42  42-45  45-48

(TR) Yiin Dizlik
Endikasyon : Sicaklik ve kompresyon gereken durumlar, agr, spor sakatliklari ve uygulama alanlari, geriatrik rehabilitasyon.
Urtin Yapisi : Develi akrilik kumastan Gretilmistir. Dolagim hizlandiric gdzenekleri meveuttur. S ile XXXL arasi bedenleri meveuttur.

(GB) Camel Knee Support
Indications : Conditions requiring warmth and compression, pain, sports injuries and application areas, geriatric rehabilitation.
Product Structure : Circulation accelerator pores are available. From camel acrylic fabric. Available in sizes from S to XXXL.

(FR) Genouillére en laine

Indication : Les cas qui nécessitent la température et la compression, la douleur, les estropies sportives, les domaines
d'utilisation pour la réhabilitation gériatrique.

Structure du produit : Il est produit a partir du tissu en laine de chameau. Il posséde des stomates qui accélérent la circulation.
Il existe des tailles entre S et XXXL.

S M L XL OXXL XXXL
= WK 02 ‘Cm <'< ‘ 30-33 3336 3639 3042 42445  45-48
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NRTHAPENIC HEAITH PRANDIICTCS -

(TR) Ust Baldirlik

Endikasyon : Basit lif kopmalarinda, agri, gastro kaslarinin desteklenmesi, spor aktiviteleri.
Uriin Yapisi : Ozel tasarimi sayesinde hava alabilen delikli neopren kumastir.

Yizeyi velkro tutucu yapisabilme dzelligine sahiptir.

(GB) Upper Calf Support

Indication : Simple disbondages, pain, gastro muscle supporting, sport activities.

Product Structure : Thanks to the special design of air permeable do that can receive is neoprene fabric.
Surface velcro holder has the property paste.

(FR) Jambiere Haut

Indication : En ruptures simples des fibres, la douleur, le soutien de muscles abdominales, les activités sportives.
Structure du produit : Grace a sa conception spéciale, c'est le tissu perforé en néoprene et respirant.

La surface qui a le caractére d’attache en velcro.

= HB 5105 ‘ cm ((X ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Alt Baldirlik
Endikasyon : Kas lifi riiptiirleri, agri, gastro bolgesi stabilizasyonu kronik 8dem, 1s1 ve kompresyon.
Urlin Yapisi : Velkro tutan yapisabilme 6zelligi olan hava alabilen delikli neopren kumas. Havlu kumas destekli.

(GB) Lower Calf Support
Indications : Muscle fiber ruptures, chronic edema, pain, heat and compression gastro zone stabilization.
Product Structure : Velcro that holds the paste property is towel fabric that can receive air support neoprene fabric.

(FR) Jambiére Bas

Indication : Les ruptures des fibres musculaires, la douleur, la stabilisation de zone abdominale, I'cedéme chronique,
la température et la compression.

Structure du produit : Le tissu perforé en néopréne et respirant qui a le caractére d'attache en velcro.

Soutenu par le tissu éponge.

= HB 5101 ‘ cm gg ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Standart Dizlik
Endikasyon : Odem, post-op, koruma amagl, diz bolgesinde agri.
Urlin Yapisi : Lyc supreme dokulu. Neopren kumas. Ig kismi havlu kumastir.

(GB) Standard Knee Brace
Indications : Edema, post-op, for protection, pain in the knee area.
Product Structure : Can take Air textured. Lyc supreme neoprene fabric. The inside is a towel fabric.

(FR) Genouillére standard de sport
Indication : Protection de genou Prévention des douleurs.
Caractéristique : Tissu néopréne trés confortable pour un traitement optimal de lo pathologie de genou.

= DNB 419 ‘ 2‘;;:]16 <.< ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

020 5
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Dizlikler ve Baldirliklar
Knee Brace and Crural Brace / Genouilleres et Jambigeres

(TR) Standart Patella Destekli Dizlik

Endikasyon : Diz bolgesinde agr, kkoruma, patella kaymalari, meniskiis, artroskopik durumlar, eklem ici sivi artisl.
Urlin Yapisi : Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme 6zelligine sahip hava alabilen delikli neopren kumas.

Patellar destek ve boyut ayarlanabilirligi vardir.

(GB) Standard Patella Supported Knee Brace

Indications : Pain in the knee area, protection, patella shifts, meniscus, arthroscopic situations Increase in joint fluid.
Product Structure : Surface velcro holder has the ability to the inner parts of the paste towel fabric.

Construction and has patellar support, size adjustable.

(FR) Genouillére ligamentaire néopréne

Indication : Arthrite, Arthrose Traitement post - chirurgicaux, rééducation. Toute pathologie du genou quelle nécessite
dedécharger la rotule.

Caractéristique : En néoprene de 2 mm et avec des propriétés thermiques qui soulagent la douleur e,

favorisent la récupération et le maintien de la flexibilité des articulations.

- HB 51 04 ‘ 2@;}‘6 <<<< ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Patellar Tendon Bandaiji
Endikasyon : Patellar tendona mekanik destek gereken durumlar.
Uriin Yapisi : Ig kismi havlu hava alabilen delikli neopren kumasgtir.

(GB) Patellar Tendon Bandage
Indications : Conditions that require mechanical support to the patellar tendon.
Product Structure : Towels and inner part of air permeable that can get perforated neoprene fabric.

(FR) Bandage rotulien néoprene
Indication : Le bandage rotulien néopréne amortit les vibrations, et prévient la tendinite rotulienne.

= HB 5106 ‘ 2‘(‘:;;‘5 {{ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

- HB 51 06 M ‘ cm {4{ ‘ Miknatish Modeli / With Magnet / Modele avec aimant

(TR) Patella Tespit Bandajli Dizlik

Endikasyon : Patellayi alttan desteklemek amaciyla tasarlanmig olup, sporcularda ve 6zellikle 14-16 yaslarindaki gocuklarin
Osgoot Schlatter rahatsizliklarinda ve patellar tendinit durumlaninda kullanilr,

Uriin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumas, S ile XXL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Knee Support With Detect Patellar Bandage

Indications : Designed especially for supporting the patella from beneath, this range offers valuable use in the treatment of
children in an range of 14 to 16 years and Osgood-Schlatter disease and in cases of patellar tendinitis.

Product Structure : It's made from air permeable neopren fabric. Available in sizes from S to XXL.

(FR) Strapping genou avec appui rotulienne
Indication : Soutien le bas de la rotule, Tendinite
Caractéristique : Tissu néopréne respirant.

s M L XL XKL
= HB 5107 ‘Cm <'< ‘ 30-33 3336 36-30  39-42  42-45
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(TR) Standart Fleksible Balenli Patella Destekli Dizlik

Endikasyon : Genu rekurvatum, hemipleji, kismi genu varum ve valgus, capraz ligament kopmalari ve yaralanmalari,
menisk(s ve burkulma.

Urlin Yapisi : Medial-Lateral bolimler ikiser adet spiral celik yay ile desteklenmistir. Hava alabilen delikli neopren kumastir.
Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme dzelligine sahiptir.

(GB) Standard Patella Knee Support With Flexible Baleen

Indications : Genu varum and genu valgus, hemiplegia, partial rekurvatum, cross ligament rupture and injury, prains, meniscus.
Product Structure : Medial-Lateral sections are supported with the spiral steel spring two each. Surface velcro holder has the
ability to air permeable the inner parts of paste towel fabric.

(FR) Genouillére ouverte

Indication : Inflammation des ligaments en premiére phase arthrose I6gére. Arthrite post traumatique et post opératoire.
Sensation d'instabilités rotulienne et ou medio-latérale

Caractéristique : Tissu néopréne avec un coussinet rotulien, et stabilisateur latéraux des deux coté pour éviter quelle se roule.

- HB 5110 ‘ 2@;}‘1‘6 &{ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

£e -
Y

(TR) Standart Celik Eklemli Patella Destekli Dizlik

Endikasyon : Gapraz bag ligamentleri post-op ve 8ncesi, meniskiis dejenerasyonu, bazi romatizmal hastaliklar (osteoartrit gibi).
Urlin Yapisi : Yanlarda menteseler, alt ve (st kisimlarinda ayarlanabilir velcro bantlar vardir. Yapisi hava alabilen delikli

neopren kumas.

(GB) Standard Steel-Jointed Knee Brace

Indications : Cruciate ligament ligament are post-op and pre, meniscus degeneration, certain rheumatic diseases

(such as osteoarthritis).

Product Structure : On the sides of the upper and lower parts of the hinges, adjustable velcro tapes provides full support with
string. It's made from air permeable neopren fabric.

(FR) Genouillére arme
Indication : Laxités chronique Entorses moyennes et graves Reprise d'activité
Caractéristique : Tissu néopréne avec des barres métalliques.

= HB 5111 ‘ 2‘(‘:;}6 <<.< ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Diz immobilizeri

Endikasyon : Bacagin ve dizin sabitlenmesi gereken her durumda kullanilir. Tam immobilizasyon saglar.

Uriin Yapisi : Patella altindan 2, patella stiinde 2 olmak Gizere toplam 4 noktadan velkrolar ile sikilik ayar yapilabilmektedir.
Ozel velkro tutan siingerli kumastan imal edilmistir. Standart beden olup, 40-50-55-60-65 cm yiikseklikleri mevcuttur.

(GB) Knee Immobilizer

Indications : Fixing the leg and directory should be used in each case. Provides full immobilization.

Product Structure : 2 under the patella, patella on 2 for a total of four-point Velcro fastening with firmness adjustment can be
made. Custom Velcro holding the sponge is made of cloth. Standard size is 40-50-55-60-65 cm height are available.

(FR) Immobilisateur
Indication : Fractures Maintien pré et post opératoire. Lésion des ligaments croisés.
Caractéristique : Attelle d'immobilisation du genou réglable avec 5 panneaux.

= HB 5117 ‘2‘&‘]‘6 %{ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unigue ‘ Q(I 40 - 50 - 55 - 60 - 65 ¢m

; \l_\.‘:{_
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Dizlikler ve Baldirliklar
Knee Brace and Crural Brace / Genouilleres et Jambigeres

1 (TR) Menteseli (Ag1 Ayarli) Uzun Dizlik
Endikasyon : Kollateral bag yaralanmalarinda, artroz gibi romatizmal durumda, genu rekurvatumda,
Wl A kollateral bag operasyonlarinda post-op dénemde total implant ameliyatlarinda, felg, diz kontraktirleri.
N \T \ o — Uriin Yapisi : Dizin istenilen agida fleksiyon ve extansiyonunu saglar. istenirse (0) derecede dizi kilitleyebilir.
A Ayarlanabilir velkro baglan sayesinde istenilen basinci olusturur ve menteseleriyle tam destek saglar.
Siyah havlu ve lamineli siinger kumastan tretilmistir. Uzunlugu ayarlanabilir.

(GB) Hinges (Angle Adjustable) Long Knee Brace

Indications : Collateral ligament injuries, such as rheumatic arthritis case, genu recuvartum collateral ligament
operations in post-op period total implant surgery, paralysis, contractures of the knee.

Product Structure : Directory provides the desired angle and extension of the flexion. If prompted.

(0) as you can lock the array. Adjustable velcro ties thanks to the desired pressure creates and provides full
support with the hinges. Black towel and laminated foam is produced from fabric. Length is adjustable.

(FR) Genouillére procontrol rigide

Indication : Rééducation postopératoire et post -traumatisme. Immobilisation concernant | articulation dans des
situations exigeant un parfait controle de flexion extension. Rupture des ligaments croisés Genou recurr-vatum.
Caractéristique : Genouillere ligamentaire avec contréle de flexion et extension Mise en place facile par une
ouverture antérieure et une ouverture rotulienne de centrage.

- H B 51 1 6 Kisa Model, Yiikseklik 50 cm, Sabit.

Short Model, Height 50 cm, Fixed. 24-46 Tek Bqden
( i i em ?:'Tlsllzjz'q e
Uzun Model, Yiikseklik 50-80 cm arasi, 5 Kademeli i iqu
m HB 51 1 6 A Long Model, Height 50-80 cm, 5 Stages
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Waist, Body and Chest Corsets
Corsets Pour Taille, Corps et Thorax

elastic active
support for comfort




Bel, Govde ve Gogus Korseleri
Waist, Body and Chest Corsets / Corsets Pour Taille, Corps et Thorax

(TR) Yiin Bel Korsesi
Endikasyon : Bel adnisi, kronik fibrézit, geriatrik rehabilitasyon, giinlik kullanim, spor aktiviteleri.
Urin Yapisi : Akrilik kumagtan Gretilmistir. Hava alabilen tasarim, S ile XXXL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Wool Corset
Indications : Low back pain, chronic fibrozit, geriatric rehabilitation, daily use, sport activities.
Product Structure : It is made of acrylic fabric. Air permeable, there are sizes from S to XXXL.

(FR) Corset de taille en laine

Indication : La douleur en taille, la fibrose chronique, la réhabilitation gériatrique, I'utilisation quotidienne,
les activités sportives.

Structure du produit : 11 est produit en laine de 1ére classe. La conception respirant. Il existe des tailles
entre S et XXXL.

S M L XL XXL XXXL
72-81 81-91 91-101 101-112 112-125 125-134

(TR) Develi Bel Korsesi

Endikasyon : Bel agnisi, kronik fibrézit, geriatrik rehabilitasyon, giinlik kullanim, spor aktiviteleri.
Urlin Yapisi : Develi akrilik kumagtan dretilmistir. Hypoalergic kumas dokusu, hava alabilen tasarim,
S ile XXXL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Camel Skin Corset

Indications : Low back pain, chronic fibrozit, geriatric rehabilitation, daily use, sport activities.

Product Structure : It is made of acrylic fabric. Hypoalergic fabric texture, air permeable, there are sizes
from S to XXXL.

(FR) Corset de taille en laine de chameau

Indication : La douleur en taille, la fibrose chronique, la réhabilitation gériatrique, I'utilisation
quotidienne, les activités sportives.

Structure du produit : Il est produit en laine de chameau de 1ére classe. La texture du tissu est
hypoallergénique, la conception est respirant. Il existe des tailles entre S et XXXL.

S M L XL XXL XXXL
72-81 81-91 91-101 101-112 112-125 125-134
(TR) Abdominal Korse

Endikasyon : Ameliyat veya dogum sonras postiir destedi gereken durumlar, destekli abdominal stabilizasyon.
Uriin Yapisi : Hava gegirgen, gdzenekli misinali elastik kumastan Gretilmistir. 26 cm ytikseklik. Gipe lastik.
S ile XXXL arasi 6 farkl dlgtide diretilir.

(GB) Abdominal Corset

Indications : Surgery or post-natal conditions to postural support, abdominal support stabilization.
Product Structure : Air permeable, porous fishing line is made from fabric. 26 cm height. Elastics.
S to XXXL is produced in 6 different sizes.

(FR) Corset abdominal

Indication : Les cas qui nécessitent le soutien de posture apres I'opération ou 'accouchement,

|a stabilisation abdominale soutenue.

Structure du produit : Il est produit a partir de tissu élastique a entrailles et a stomates qui empéchent
la transpiration, et sont perméables a I'air. 26 cm de hauteur. L'élastique nervuré. Entre S et XXXL.

Il est produit en 6 tailles différentes.

s M L XL XXL XXXL
= HB 5239 ‘Cmﬁ‘ e ‘ 72-81 8191 91101 101112 112125 125134
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(TR) Abdominal Korse

Endikasyon : Ameliyat veya dogum sonrasi postiir destegi gereken durumlar, abdominal stabilizasyon.
Uriin Yapisi : Hava gegirgen, gdzenekli misinali elastik kumastan Gretilmistir. 26 cm ytikseklik. Gipe lastik.
S ile XXXL aras! 6 farkl dlgtide dretilir.

(GB) Abdominal Corset

Indications : Surgery or post-natal conditions to postural support, abdominal stabilization.
Product Structure : Air permeable, porous fishing line is made from fabric. 26 cm height. Elastics.
S to XXXL is produced in 6 different sizes.

(FR) Corset abdominal

Indication : Les cas qui nécessitent le soutien de posture aprés I'opération ou I'accouchement,

|a stabilisation abdominale.

Structure du produit : I est produit a partir de tissu élastique a entrailles et a stomates qui empéchent
| atranspiration, et sont perméables a I'air. 26 cm de hauteur. L'élastique nervuré. Entre S et XXXL.
II'est produit en 6 tailles différentes.

S M L XL XXL XXXL
72-81 81-91 91-101 101-112 112-125 125-134

(TR) Lumbostad Korse

Endikasyon : Akut ve kronik lumbago, siyatik sinir lezyonlari, bel fiti§i, romatizmal hastaliklarda
(AS gibi), bel kaslar gligsizligii ve vertebra problemlerinde, daha yogun stabilizasyon.

Urlin Yapisi : 4 adet balen ekstra destek saglar. 26 cm yiikseklik. Misinali kumastan dretilmistir.
S ile XXXL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Corsets For Lumbostad

Indications : Acute and chronic lumbago, sciatic nerve lesions, rheumatic diseases (like AS), lumbar hernia,
traumatic lumbar strain of lumbar muscles weakness and vertebrae problems, more intense stabilization.
Product Structure : 4 plastic-backed extra support. 26 cm height. Fishing line is made from fabric.

Itis available in sizes from S to XXXL.

(FR) Ceinture de contention

Indication : Maintien abdominal et thoracique Fracture costal, un soutien continu aprés la chirurgie
I'accouchment.

Caractéristique : Tissu élastique, sangles additionnelles permettant de régler le niveau de maintien.

72-81 81-91 91-101 101-112 112-125 125-134

‘ S M L XL XXL XXXL

(TR) Gdbek Fitii Korsesi
Endikasyon : Silikon destegi ile fitik
olan bélgeye kompresyon saglar.
Uriin Yapisi : Hava alabilen misinali
elastik kumagtan Gretilmigtir. Kiiglik ve
biiytik olmak tizere 2 boyu vardir. =

Gobek fitiklarinda kullanilr. = gzenekli cirtl, misinali elastik

(GB) Umbilical Hernia Corset —= e — kumagtan tretilmistir.

Indications : It makes compression =7 N 26 cm yiikseklik. Gipe lastik.

of the hernia with silicon support. — B 2 farkli bedeni meveuttur.

Product Structure : It is made of breathable (GB) Colostomy Corset

fabric. Used in umbilical hernia. Indications : It is used after colostomy
There are two sizes, small and large. operations. It is used to protect the
(FR) Corset pour hernie de nombril colostomy bag and support the
Indication : Il fournit la compression sur la abdominal region.

zone ol il y a 'hernie avec son soutien en Product Structure : Air permeable,

(TR) Kolostomi Korsesi
Endikasyon: Kolostomi vakalarinda
ameliyat sonrasi kullanilir. Kolostomi
torbasini koruma ve karin bolgesini
desteklemek amaciyla kullaniimaktadir.
Uriin Yapisi: Hava gecirgen,

Silikon destekli ped silicone. Structure du produit : Il est produit a porous mesh elastic fishing line is
Silicone backed pad partir du tissu respirant, élastique a entrailles. made from fabric with velcro fastening.
[l'ya 2 tailles, petite et grande. |l est utilisé 26 cm height. Elastics.
pour 'hernie de nombril. There are 2 sizes available.

=HB5241 | % &% |«ft| v | =HB5249 | % L%
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(TR) Lumbosacral Korse

Endikasyon : Bel fitig1, spondilolistezis, vertebral frakttirlerde post-op, bel kaslan giigsiizligu ve
vertebra problemleri.

Uriin Yapisi : Hava gegirgen, gézenekli misinali elastik kumastan dretilmistir. Plastik ve gelik balen
destegi. 26 cm yiikseklik. S ile XXXL arasi bedenler mevcuttur.

(GB) Lumbosacral Corset

Indications : Spinal disc herniation, vertebral fractures post-op, spondylolisthesis, lumbar vertebrae,
muscles weakness is used in.

Product Structure : Manufactured flexible fabric. Plastic and steel splints support.

26 cm height. Air that can pass property. S-XXXL sizes available.

(FR) Ceinture de soutien lombaire a rappel postural

Indication : Lombalgie Lombosciatique opéré ou non, Lombarthrose Hernie discale Faiblesse musculaire
Caractéristique : Tissu élastique aéré baleines postérieur recouvertes, renfort latéraux,

fermeture velcro.

s M L XL 0L 0L
= HB 5244 ‘cmdﬁ_ﬂb‘ frasen ‘ 7281 8191 9101 101112 112425 125134

(TR) Lumbosacral Korse

Endikasyon : Bel fitigi, spondilolistezis, vertebral fraktiirlerde immobilizasyon.
Urlin Yapisi : Hava gegirgen, gozenekli misinali elastik kumastan Gretilmigtir.
Torakal destek. Yiikseklik 32 cm. S ile XXXL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Lumbosacral Corset

Indications : Sciatic, spondylolisthesis, vertebral fractures in immobilization cases.
Product Structure : Its flexible fabric. Air that can pass property.

Thoracic support. Height 32 cm. Available in sizes from S to XXXL.

(FR) Ceinture de soutien sacro lombaire 32 cm
Indication : Traitement pré-et post chirurgicaux Tassement étage du rachis Ostéoporose.
Caractéristique : Tissu élastique, sangles additionnelles permettant de régler le niveau de maintien.

._.__,_ ___ s |

s M L XL XXL XXXL
= HB 5245 ‘Cmdﬁﬁb‘ 1“132”“ ‘ 7281 8191 014101 101112 112125 125-134

(TR) Posturex

Endikasyon : Rhomboid ve paravertebral kaslara destek, omuz ve sirt stabilizasyonu, postiir
bozukluklari, skolyoz, kifoz, osteoporoz, hemipleji yiirtime egitimi sirasinda, parkinson, ALS,
cerebral palsi.

Uriin Yapisi : Sirt kisminda destekleyici plastik balen bulunur. Hava gegirgen, gézenekli misinali
elastik kumastan dretilmistir. Kol alti stinger desteklidir. S ile XXL arasi 5 ayri beden bulunur.

(GB) Posturex

Indications : Aimed at rhomboid and paravertebral muscles support, shoulders and back
stabilization, scoliosis, kyphosis, osteoporosis, parkinson, ALS, while training of hemiplegia gait,
cerebral palsy.

Product Structure : Air permeable, the supporting plastic-backed manufactured.

It is avaliable in 5 different sizes from S to XXL.

(FR) Redresse dos
Indication : Mauvaise posture Surcharge thoracique Faiblesse de muscles du dos au niveau de la poitrine.
Caractéristique : Tissu élastique avec des baleines souples s au niveau de la partie dorsale.

s M L XL XKL
= HB 5247 ‘cmdﬁ_ﬂb‘ fssen ‘ 7281 8191 91101 101112 112125
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(TR) Dorse Lomber Korse

Endikasyon : Paravertebral ve sacral bélgeye uzanan stabilizasyon kifoz ve lordoz artigi, osteoporoz,
hemipleji, parkinson veya ALS, cerebral palsi, spina bifida.

Urlin Yapisi : Sacral bélge destegi. Sirt kisminda destekleyici plastik ve gelik balen bulunur.

Kol alti stingeri bulunur. Hava gegirgen, gézenekli misinali elastik kumagtan dretilmistir.

S-XXXL arasi 6 ayr bedeni mevcuttur.

(GB) Toracal Lumbar Corset

Indications : Paravertebral and sacral region extends to the stabilization of the kyphosis and lordosis
increase, osteoporosis, hemiplegia, parkinson, ALS, cerebral palsy, spina bifida.

Product Structure : Sacral region is located in the back part of the supportive plastic and steel splints support.
Air permeable, spend fishing line. There is an underarm sponge. Available in 6 different size S to XXXL.

(FR) Corset dorsolombaire

Indication : Tassement étagé du rachis, Ostéoporose Hernies discale, Cyphose douloureuse,

Pré ou post opération

Caractéristique : Tissu élastique respirant, redresse dos et ceinture lombaire avec coutils baleinés.

S M L XL XXL XXXL
72-81 81-91 91-101 101112 112125  125-134
(TR) Gogiis Korsesi

Endikasyon : Koroner cerrahi sonrasl, nevralji, sternum fraktird post-op, costa immobilizasyonu.
Uriin Yapisi : Hava gegirgen, gozenekli misinali elastik kumastan tretilmistir. Ozel anatomik dizayn.
Diafram baski 6nleyici ozel kesim. S ile XXL arasi 5 farkli beden segenegi mevcuttur.

(GB) Chest Corset

Indications : Coronary surgery, neuralgia, sternum fractures post-operative immobilization of the costa.
Product Structure : Air that can pass its porous elastic fabric. Special anatomical design.

With special cuts. Preventing pressure. There are sizes from S to XXL is available in 5 different sizes.

(FR) Corset de thorax

Indication : Aprés la chirurgie coronaire, la névralgie, le post-op de fracture de sternum,
Iimmobilisation de costale.

Structure du produit : Il est produit a partir du tissu en coton respirant, élastique a entrailles.
La conception spéciale. La coupure spéciale qui empéche la pression sur le diaphragme.

Il existe 5 différentes tailles entre S et XXL.

S M L XL XXL
78-85 85-94 94-103 103-113 113-123

(TR) Destekli Gdgiis Korsesi

Endikasyon : Daha stabil gogus, nevralji, costa stabilizasyonu, gogis ve koroner cerrahi sonras,
sternum cerrahi sonrasl.

Uriin Yapisi : Extra balen destegi. Hava gecirgen, gézenekli misinali elastik kumastan dretilmistir.
Ozel anatomik dizayn. Celik ve plastik balen destegi bulunur. Diafram baski énleyici 6zel kesim.
Sile XXL aras 5 farkli beden secenegi mevcuttur.

(GB) Supported Chest Corset

Indications : More stable chest postures, neuralgia, costa stabilization, chest and coronary surgery,
sternum after surgery.

Product Structure : Extra plastic-backed support. Air permeable elastic fabric. Special anatomical design.
Custom cut pressure on of diaphragm preventive. It has steel underwire support.

Sto XXL is available in 5 different sizes.

(FR) Corset de thorax

Indication : Aprés la chirurgie coronaire, la névralgie, le post-op de fracture de sternum, l'immobilisation de costale.
Structure du produit : Il est produit a partir du tissu en coton respirant, élastique a entrailles.

La conception spéciale. La coupure spéciale qui empéche la pression sur le diaphragme.

I existe 5 différentes tailles entre S et XXL.

s M L XL XXL
= HB 5251 ‘ il (I:m‘ Jzsam ‘ 7885 8504 04103  103-113  113-123
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(TR) Sternum Destek Korsesi

Endikasyon : Agik kalp ameliyatlari, torasik operasyonlar sonras sternumu destekler.

Sternum fraktir vakalarinda stabilizasyonu saglar.

Urlin Yapisi : Hava alabilen airteks siingerli kumagtan dretilmistir. Hava gegirgenligi sadlayacak
sekilde delikli olarak tiretilmektedir.

(GB) Sternum and Thorax Support

Indication : Open heart surgery supports sternum after thoracic operations.

Sternum provides stabilization in fracture cases.

Product Structure : It is made of airtex sponge fabric. Is produced with features like holes and
airpermeable fabric.

(FR) Ceinture Thoracique

Indication : La chirurgie a coeur ouvert soutient le sternum aprés les opérations thoraciques.

Le sternum assure la stabilisation dans les cas de fracture.

Structure du produit : Il est fait de tissu éponge airteks. Est produit avec des caractéristiques telles
que des trous et un tissu perméable a I'air.

_ s M L X xx
= HB 5255 ‘ 4 (P\h ‘ Jnason ‘ 75-85 86-96 97-107 108-118 119-129

(TR) Hamile Korsesi

Endikasyon : Hamilelik siiresi boyunca abdominal destek.

Urlin Yapisi : Hava alabilen elastik misinali kumas. Yzeyi velkro tutucu yapisabilme
ozelligine sahiptir. S-M ile L-XXL arasi 2 bedenlidir.

(GB) Pregnant Corset

Indications : Throughout the duration of the pregnancy abdominal support.

Product Structure : Air permeable that can receive weather elastic fabric

Velcro holder has the ability to be sticked on the surface. There are sizes from S-M to L-XXL.

(FR) Ceinture de grossesse
Indication : Prise en charge de I'abdomen pendant la grossesse.
Caractéristique : Tissu respirant, un bandage de velcro avec rétention.

S-M L-XXL
72-91 91-125

(TR) Miknatish Bel Korsesi
Hava alabilen delikli neopren
kumas. Plastik balen destegi
bulunur. 3 adet miknatisi vardir.
(Galisma ve is hayatina uyumlu
rahat tasarim.

(GB) Magnetic Corset

Quilt air-permeable neoprene
fabric. Comfortable design that is
produced comfortable in terms of
the working life. It has plastic
support. It has 3 magnets.

(FR) Corset de taille a
aimant

Le tissu perforé et respirant en
néopréne. La conception confortable
adaptée a la vie professionnelle.

(TR) Destekli Calisma Korsesi
Yiizeyi velkro tutucu. Hava alabilen
delikli neopren kumas. 2 adet
plastik destek igerir. S ile XXL arasi
bedenleri meveuttur.

(GB) Supported Waist Corset
Velcro holder. Air permeable that
can receive weather neoprene
fabric. It has two plastic supports.
There are sizes from S to XXL.

(FR) Corset au soutien pour
travail

La surface est en velcro. Le tissu
perforé et respirant en néoprene.
II'existe des tailles entre S et XXL.

- MB 421 ‘ cm?%_f_k ‘ Ih:24cm ‘

~ =HB 5220
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) (TR) Jewett Hiperekstansiyon Korse
' .l e, Endikasyon : Vertebral fraktir cerrahi sonrasi, skolyoz, postiirel immaobilizasyon, kifoz,
sk ankilozan spondilit gibi romatizmal durumlar.
: : Uriin Yapisi : Ozel plastozot malzeme. Sokme takma temizleme kolaylig1. Pratik kullanim.
Ekstra ayarlanabilir cirt bant ve anahtar. Aliminyum saft. Kemeri bulunur.

(GB) Jewett Hyperextansion Corset

Indications : Postoperative vertebral fractures, scoliosis, kyphosis, immobilization postural rheumatic
conditions such as ankylosing spondylitis.

Product Structure : Special mounting equipment for ease of cleaning material. Sponges are supported.
In practice. Extras can be set to velcro and key. Aluminum shaft. Is found in the belt.

it (FR) Corset hyperextension Jeweet
Indications : Fractures vertébrales postopératoires, scoliose, cyphose, troubles rhumatismaux
posturaux tels que la spondylarthrite ankylosante.
Structure du produit : équipement de montage spécial pour faciliter le nettoyage du matériel.
Les éponges sont soutenues. En pratique Les extras peuvent tre réglés sur Velcro et Key.
Arbre en aluminium. Est trouvé dans la ceinture.

=S = HB 5270 ‘ cmdﬁ_ﬁb ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Fitik Bagi

Endikasyon : Fitik vakalarinda, ameliyattan 6nce ve sonra kullanilir,

Ameliyattan dnce fiigin biiytimesini, ameliyattan sonra dikisin patlamasini Gnler.
Uriin Yapisi : Ozel dizayn yastiji sayesinde viicuda rahatsizlik vermez.

Tekli ve giftli olmak tizere 2 boydur.

HB 7270 (GB) Bond of Slipped Disc (Inguinal Hernia Belt) _
Indications : It is used for the case of slipped disc, before and after the operation.

Sag ve Sol It avoids for the slipped disc to get bigger or explosion of the seam.

Right and Letf . Product Structure : It doesn't disturb the body thanks to its special designed pillow.

Tek / Single HB 7270 A It is available for single and double size.

(FR) Bandage a hernie

Indication : Hernie inguinale unilatérale, Utilisation avant ou aprés la chirurgie d'hernie

% Port définitif emp&che la croissance d'hernie

b Caractéristique : Bandage élastique, la conception spéciale de la pilote en silicone ne perturbe pas le
Corps. Réglable avec velcro, existe droit et gauche.

‘_. ~ Giftli/ Double

3

— HB 7270 ‘ Cm%ﬁb ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Silikon Gogiis Protezi
Endikasyon : Silikondan dretilmistir. Her iki tarafa da uygulanabilir.
4 Mastotomi operasyonundan sonra kullanilir.
3 Urlin Yapisi : 75 - 130 olmak Gzere 10 boydur.

S (GB) Silicon Chest Prothesis

Indications : Can be put in practice for both sides of breats through the symmetrical shape.
Used after mastotomy operations.

Product Structure : Available in 10 different sizes ranging from 75 to 130.

(FR) Prothése de seine en silicone

Indication : Il est produit en silicone. Convenable a appliquer pour les seines.
Il est utilisé apres I'opération de mastectomie.

Structure du produit : Il existe 10 tailles entre 75 et 130.

HB 5285 A

Protez Siityeni | Prosthesis Brassiere | Soutien-gorge pour prothése

= HB 5285 ‘ = HB 5285A‘ cm @ ‘ 75 80 8 90 95 100 105 110 115 120 125 130
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(TR) Abdominal Korse

Endikasyon : Ameliyat veya dogum sonrasi postir destegi gereken durumlar,
abdominal stabilizasyon.

Uriin Yapisi : Hava gecirgen, terlemeyi 6nleyici gozenekli misinali elastik kumastan
tretilmistir. 26 cm yikseklik. Gipe lastik. S-M ile L-XXL arasi 2 beden.

(GB) Abdominal Corset

Indications : Surgery or post-natal conditions to postural support, abdominal stabilization.
Product Structure : Air permeable, antiperspirant porous fishing line is made from fabric.
26 cm height. Elastics. S-M to L-XXL is produced in 2 different sizes.

(FR) Corset abdominal

Indication : Les cas qui nécessitent le soutien de posture apres I'opération ou
I'accouchement, la stabilisation abdominale.

Structure du produit : Il est produit a partir de tissu élastique a entrailles et a stomates qui
empéchent | a transpiration, et sont perméables a I'air. 26 cm de hauteur.

L'élastique nervuré. Entre S-M et L-XXL. Il est produit en 2 tailles différentes.

S-M L-XXL
= HB 8240 ‘ Cm%ﬂb ‘ 1“126""‘ ‘ 7291 91-125

(TR) Gdbek Fitigi Korsesi

Endikasyon : Silikon destegi ile fitik olan bdlgeye kompresyon saglar.
Urtin Yapisi : Hava alabilen misinali elastik kumagtan tretilmistir.
Kiigiik ve bilytik olmak tizere 2 boyu vardir. Gobek fitiklarinda kullanilir.

(GB) Umbilical Hernia Corset

Indications : It makes compression of the hernia with silicon support.
Product Structure : It is made of breathable fabric. Used in umbilical hernia.
There are two sizes, small and large.

(FR) Corset pour hernie de nombril

Indication : Il fournit la compression sur la zone ou il y a I'hernie avec son soutien en
silicone.

Structure du produit : Il est produit a partir du tissu respirant, élastique a entrailles.
Iy a2 tailles, petite et grande. Il est utilisé pour I'hernie de nombril.
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(TR) Lumbosakral Korse

Endikasyon : Bel fitigi, spondilolistezis, vertebral fraktirlerde post-op, bel kaslar giigsiizligu
ve vertebra problemleri.

Uriin Yapisi : Misinali esnek kumas. Plastik ve celik balen destegi. 26 cm yiikseklik.

Hava gegirebilen ve terleme 6nleyici ozellik. 3 ayri bedeni meveuttur.

(GB) Lumbosacral Corset

Indications : Spinal disc herniation, vertebral fractures post-op, spondylolisthesis,

lumbar vertebrae, muscles weakness is used in.

Product Structure : Manufactured flexible fabric. Plastic and steel splints support, cotton.

26 cm height. Air that can pass and antiperspirant property. There are 3 different sizes available.

(FR) Ceinture de soutien lombaire a rappel postural
Indication : Lombalgie Lombosciatique opéré ou non, Lombarthrose Hernie discale Faiblesse musculaire
Caractéristique : Tissu élastique aéré baleines postérieur recouvertes, renfort latéraux, fermeture velcro.

-HB 8244 | -7

XS-M M-L L-XXL
66-82 83-100 101-121

(TR) Posturex (Dik Durus Korsesi)

Endikasyon : Rhomboid ve paravertebral kaslara destek, omuz ve sirt stabilizasyonu, postir
bozukluklari, skolyoz, kifoz, osteoporoz, hemipleji yirtime egitimi sirasinda, parkinson, ALS,
cerebral palsi.

Urtin Yapis! : Sirt kisminda destekleyici plastik balen bulunur. Hava gegirebilen terletmeyen misinali
pamuklu kumas. S-M ile L-XXL arasI 2 degisik 6lgiide Uretilir.

(GB) Posturex

Indications : Aimed at rhomboid and paravertebral muscles support, shoulders and back
stabilization, scoliosis, kyphosis, osteoporosis, parkinson, ALS, while training of hemiplegia gait,
cerebral palsy.

Product Structure : Air permeable, do not sweat that can pass the supporting plastic-backed
manufactured cotton fabric. S-M to L-XXL is produced in 2 different sizes.

(FR) Redresse dos
Indication : Mauvaise posture Surcharge thoracique Faiblesse de muscles du dos au niveau de la poitrine.
Caractéristique : Tissu élastique avec des baleines souples s au niveau de la partie dorsale.

- HB 8247

S-M L-XXL
72-91 91-125
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(TR) Modiiler LSO Korse

Endikasyon : Posterior panel igerisinde ekstra lumbal destek. Akut ve kronik bel agrisi, lumbal vertebra
instabilitesi, stress sendromu, lumbogo-siyatik, spondiolisthesiz, sostoperatif immobilizasyon.

Uriin Yapisi : Korsenin arka bélimtinde lumbal vertebra anatomisine uygun posterior panel ve hava gegirgen
Gzelligi olan ipli-gektirmeli kumastan Uretilmistir. Kas gerginligini azaltip, stabiliteyi arttirarak agriyr hafifletir.

(GB) Modular LSO Corset

Indications : Eases the pain by decreasing the muscle strain and increasing the stability. Extra lumbar support
inside the posterior panel. Acute and chronic back pain, lumbar vertebra instability, stress syndrome
lumbago-sciatic, spondylolisthesis, postoperative immobilization.

Product Structure : It provides support and stabilization for Lumbo-Sacral area. Breathable fabric with laces-puller
with a posterior panel which is in accordance with the vertebra anatomy at the rear section of the corset.

(FR) Korset LSO modulaire

Indications : Il fournit un soutien et une stabilisation pour la zone Lumbo-Sacrée. Tissu respirant avec

lacets - extracteur avec un panneau postérieur qui est en conformité avec I'anatomie de la vertebre a la section
arriere du corset.

< Structure du produit : Soulage la douleur en diminuant la tension musculaire et en augmentant la stabilité. Support
lombaire supplémentaire a I'intérieur du panneau postérieur. Douleurs dorsales aigués et chroniques, instabilité
des vertebres lombaires, syndrome de stress lumbago-sciatique, spondylolisthésis, immobilisation postopératoire.

S M L XL XXL
72-81 81-91 91-101 101-112 112-125

(TR) Modiiler LSO (Jewett Hiperekstansiyon)

Endikasyon : Govde fleksiyonunu kisitlayarak hiperekstansiyon saglar. Lomber ve torasik vertebralarin
kompresyor kiriklarinda. Ointervertebral disk cerrahisi sonrasi immobilizasyon. Spinal tiimér ve
metastazlarda stirekli stabilite. Spinal dekompresyon cerrahi sonrasi bakim.

Uriin Yapisi : Sternum (gogtis destegi) destegi ayarlanabilir olmast ile rahat kullanim.

(GB) Modular LSO (Jewett Hyperextension)

Indications : In compression fractures of lumbar and thoracic vertebra. Immobilization after intervertebral
disc surgery. Constant stability in spinal tumors and metastases. Treatment after spinal decompression
surgery.

Product Structure : Provides hyperextension by limiting the body flexion. Provides some stabilization
against the lateral flexion of the vertebra and body rotation. Easy to use with the adjustable sternum
(chest support) support.

(FR) LSO Modulaire (Jewet Hiperextensiyon)

Indications : Fournit une hyperextension en limitant la flexion du corps. Assure une certaine stabilisation
contre la flexion latérale de la vertebre et la rotation du corps. Facile a utiliser avec le soutien réglable de
sternum (support de coffre). Dans les fractures de compression des vertebres lombaires et thoraciques.
Immobilisation aprés chirurgie discale intervertébrale. Stabilité constante dans les tumeurs spinales et les
métastases. Traitement apres une chirurgie de décompression rachidienne.

S M L XL XXL
72-81 81-91 91-101 101-112 112125

(TR) Modiiler TLSO

Endikasyon : Gdvdenin fleksiyon-ekstansiyon, lateral fleksiyonu engeller. Akcider kapasitesini azaltmaz,
rahat inspirasyon. Torasikve lomber vertebralarda maksimum stabilizasyon. Ameliyat sonrasi hastayi
immobilize etmek. Ameliyat gerektirmeyen kompresyon kiriklari.

Urlin Yapisi : Hava gegirgen kumas sayesinde terletmez. Aliminyum ve plastik balen destegi vardir.

(GB) Moduler TLSO

Indications : Prevents the flexion-extension and lateral flexion of the body. It does not decrease the lung
capacity, comfortable inspiration. Stabilization in thoracic and lumbar vertebras. Immobilizing the

patient after the surgery. Compression fractures which do not require surgery.

Product Structure : Antiperspirant due to its breathing fabric. It has aluminum and plastic underwire support.

(FR) Modulaires TLSO

Indications : Empéche la flexion-extension et la flexion latérale du corps. Il ne diminue pas la capacité
pulmonaire, I'inspiration confortable. Stabilisation des vertebres thoraciques et lombaires.
Immobiliser le patient aprés |'opération. Fractures de compression qui ne nécessitent pas de chirurgie.
Anti-transpirant en raison de son tissu respiratoire.

8 M L XL XXL
= HB 6248 ‘ C"‘dﬁ_ﬂb ‘ 72-81 81-91 914101 101112 112-125
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El Bileklikleri ve Dirseklikler

Wrist and Elbow Brace / Maintiens Poignet et Coudieres

(TR) Standart El Bilekligi
Endikasyon : Odem, immobilizasyon, spor aktiviteleri, agri, kuvvet destegi, giinlik kullanim.
Urlin Yapisi : I¢ kismi havlu neopren kumas.

(GB) Standard Wristband
Indications : Edema, immobilization, sport activities, pain, power support, daily use.
Product Structure : The inner parts of the towel neoprene fabric.

(FR) Maintien poignet standard

Indication : L'cedeme, I'immobilisation. Les activités sportives, la douleur, le soutien de force,
I'utilisation quotidienne.

Structure du produit : Le tissu en néoprene, I'intérieur est le tissu éponge.

- DNB 437 ‘ % ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) EI Bilekligi

Endikasyon : Agri, 6dem, ginlik kullanim.

Urlin yapisi : Ped destegi. Yiizeyi velkro tutucu yapigabilme dzelligine sahiptir.
ic kismi terletmeyen havlu kumastir. Hava alabilen delikli neopren kumas.

(GB) Hand Brace

Indications : Pain, edema, everyday use.

Product Structure : The surface of the pad support. Velcro holder has the ability to not sweat the inner
parts of paste towel fabric. Do not sweat that can receive weather neoprene fabric.

(FR) Poignet néopréne
Indication : Prévention des Iésions de poignet Thermo-compression et stabilisation de poignet.
Caractéristique : Orthese de poignet néoprene avec fermeture velcro réglable.

-~ HB 5311

s-M L-XXL
o g5 ‘ 14-18 18-26

(TR) Destekli Parmak Ateli

Endikasyon : Parmak kemigi kiriklarinda, parmak incinmesinde, parmaktaki tendon hasarinda,
parmaktaki sinir hasarlarinda kullanilir.

Urlin Yapisi : Parmag agik sekilde sabitler.

(GB) Supported Finger Splint

Indications : In fractures of finger bone, in a finger injury, in the tendon damage of finger.
Used for nerve damage in the finger.

Product structure : Fixes the finger.

(FR) Attelle De Doigt Appuyé
Indication : Dans les fractures de I'os du doigt, dans la Iésion du doigt, dans le tendon endommagé du doigt.
Caractéristique : Utilisé pour les Iésions nerveuses au doigt.

= HB 5301 ‘ 15-22cm @*}\ Tek Beden / One Size / Taille Unique
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(TR) Standart Bag Parmak Splinti

Endikasyon : Immobilizasyon, tendinit gibi romatizmal durumlar, de quarvain sendromu.

Urlin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumagtir. Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme 6zelligine sahiptir.
I¢ kismi havlu kumagtir. Parmak destegi vardir.

(GB) Standard Thumb Splint

Indications : Immobilization, such as rheumatic conditions, de quarvain syndrome, tendinitis.

Product Structure : Air permeable that can receive is neoprene fabric. Surface Velcro holder has the ability
to the inner parts of the stick terry cloth is.

(FR) Orthese de pouce

Indication : Immobilisation fonctionnelle du pouce Séquelle douloureuse pour cause d'inflammations.
Arthrose et arthrite Traitement aprés chirurgie ou Iésions

Caractéristique : Orthese du pouce en aluminium, avec un tissu neoprene et un velcro qui facilite

la mise en place.

= HB 5303 ‘ % ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Standart El Bilek Splinti

Endikasyon : El bilegi istirahati, carpal ve ulnar tinel sendromu, tenosinovit gibi inflamatuar durumlar,
romatoid artrit gibi romatizmal hastaliklar, post-travmatik ve post-op yumusak doku zedelenmeleri,

Algi sonrasi immobilizasyon ve kalici agrilari gidermede.

Urlin Yapisi : Form verilmis aliiminyum destek. Ekstra bandaj. Yizeyi velkro tutucu yapisabilme ozelligine
sahip delikli neopren kumas. Sag ve solu vardir.

(GB) Standard Wrist Splint

Indications : Wrist rest, carpal tunnel syndrome and ulnar, as inflammatory conditions such as
tenosynovitis, rheumatoid arthritis rheumatic diseases, post-traumatic and post-operative immobilization
after the injury of soft tissue, after gypsum and persistent pain relieving.

Product Structure : Shaped aluminum support. Extra bandage support.

Surface Velcro holder has the property of paste. Air permeable neoprene fabric. Right and letf.

(FR) Eclisse de poignet standard

Indication : Le repos de poignet, le syndrome de canal carpien et cubital, les cas inflammatoires comme la
ténosynovite, les maladies rhumatismales comme ['arthrite rhumatoide, les écrasements de tissu mou
post-traumatisé et post-op, I'immobilisation aprés le bandage en platre, et pour empécher les douleurs
résistantes.

Structure du produit : Le soutien en aluminium formé. Le bandage extra. La surface est en velcro de tissu
perforé et respirant en néoprene. Il existe pour le droite et gauche.

R HB 5302 ‘ éj ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) EI Bilek Splinti (Gift Yon)

Endikasyon : El bilegi stabilizasyonu, ligamentz riipttirler, segmental sivi artislari,

carpal ve ulnar tiinel sendromu, agri. )

Uriin Yapisi : Fileli air teks kumagi. Hava alabilen oluklar. Ig kismi terletmeyen havlu kumastandir.

Gift yonldi kullanilabilir. Aliminyum ve plastik balen destegi igerir. 2 bedeni meveuttur. (Biyik ve kiigiik)

(GB) Wrist Splint (Shuttle)

Indications : Wrist stabilization, ligamentoz rupture, the segmental liquid increases, carpal and ulnar
tunnel syndrome, pain.

Product Structure : Fishnet air textured fabric. Air that can receive only the portion of its interior that does
not sweat grooves is terry fabric. It can be used bidirectionally. 2 is available in the body. (Large and small)

(FR) Eclisse de poignet (double sens)

Indication : La stabilisation de poignet, les ruptures ligamenteuses, I'augmentation de liquide segmentale,
le syndrome de canal carpien et cubital, la douleur.

Structure du produit : Le tissu d'air-tex au filet. Les cannelures respirant. L'intérieur est en tissu éponge
anti-transpirant. |l peut étre utilisé en deux sens. Il existe 2 tailles (grande et petite).

s-M LXXL
o g5 ‘ 14-18 18-26

= HB 5321
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(TR) EI Bilek Splinti (Cift Yon)

Endikasyon : El bilegi stabilizasyonu, ligamentdz riiptiirler, segmental sivi artislari, carpal ve ulnar tiinel
sendromu, agri.

Uriin Yapisi : Fileli air teks kumas. Hava alabilen oluklar. ig kismi terletmeyen havlu kumastandir.

Gift yonlt kullanilabilir. Aliminyum ve plastik balen destegi icerir. 2 bedeni meveuttur. (Biiyik ve kiigiik)

(GB) Wrist Splint (Shuttle)

Indications : Wrist stabilization, ligamentoz rupture, the segmental liquid increases, carpal and ulnar
tunnel syndrome, pain.

Product Structure : Fishnet air textured fabric. Air that can receive only the portion of its interior that does
not sweat grooves is terry fabric. It can be used bidirectionally. 2 is available in the body. (Large and Small)

(FR) Eclisse de poignet (double sens)

Indication : La stabilisation de poignet, les ruptures ligamenteuses, 'augmentation de liquide segmentale,
le syndrome de canal carpien et cubital, la douleur.

Structure du produit : Le tissu d’air-tex au filet. Les cannelures respirant. L'intérieur est en tissu éponge
anti-transpirant. | peut étre utilisé en deux sens. Il existe 2 tailles (grande et petite).

s-M L-XXL
o g5 ‘ 14-18 18-26

= HB 5322

(TR) Bas Parmak Destekli El Bilek Splinti

Endikasyon : De quarvain sendromu, MC eklem irritasyonlar, el bilegi stabilizasyonu,
ligamentdz riiptiirler, segmental sivi artilari, carpal ve ulnar tiineldeki sinir sikismalari, agri.
Uriin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumas. Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme
ozelligine sahiptir. Bas parmak ateli ve bikimli aliminyum destedi meveuttur. ig kismi haviu
kumastir. Sag ve solu vardir,

(GB) Thumb Supported Wrist Splint

Indications : De quarvain syndrome, MC joint irritation, wrist stabilization, ligamentoz
rupture, the segmental liquid increases, carpal and ulnar nerve jams in the tunnel, any pain.
Product Structure : That can receive air permeable neoprene fabric. Surface velcro holder has
the ability to the inner parts of paste. Towel fabric. Right and left are produced.

(FR) Immobilisation de poignet et pouce

Indication : Maladie de Quervoin, Lo tendinite Douleur, Suite de | intervention de conal
carpien, pause ligamentaire entorse bénigne de poignet, Porésie du nerf radial.
Caractéristique : Systeme de sangle double renforgant I'immobilisationdu poignet des
baleines s'adaptent parfaitement a la morphologie. Maintien rigoureux du pouce, de la
colonne de pouce et du poignet.

= HB 5304 ‘ % ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Bas Parmak Destekli El Bilek Splinti

Endikasyon : De quarvain sendromu, MC eklem irritasyonlari, el biledi stabilizasyonu,

ligamentdz riiptirler, segmental sivi artislari, carpal ve ulnar ttineldeki sinir sikismalari, agri.

Urlin Yapisi : Hava alabilen fileli air teks kumas. Plastik balen destegi, biikiimli aliminyum destegi ve ince
aliminyum destegi mevcuttur. 2 bedeni meveuttur. (Biyik ve kiigiik) Sag ve solu vardir.

(GB) Thumb Supported Wrist Splint

Indications : De quarvain syndrome, MC joint irritation, wrist stabilization, ligamentoz rupture,

the segmental liquid increases, carpal and ulnar nerve jams in the tunnel, any pain.

Product Structure : Fishnet air textured fabric. Plastic underwire support, twisted aluminum support and
thin aluminum support available. 2 is available in the body. (Large and Small) Right and Letf.

(FR) Immobilisation de poignet et pouce

Indication : Le syndrome de « de quarvain », les irritations d'articulation MC, la stabilisation de poignet,
Iesdru;itures ligamenteuses, I'augmentation de liquide segmentale, le syndrome de canal carpien et cubital,
a douleur.

Structure du produit : Le tissu d'air-tex au filet. Les cannelures respirant. L'intérieur est en tissu éponge
anti-transpirant. I peut étre utilisé en deux sens. Il existe 2 tailles (grande et petite).

cmé\\i}

S-M L-XXL
14-18 18-26

- HB 5324
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(TR) Uzun El Bilek Splinti

Endikasyon : Carpal tiinel ve ulnar tiinel sendromu, el bilegi kiriklari, tendon zedelenmelerinde,

el bilegi burkulmalari, kas yirtilmalar sonrasinda akut dénemde, cerebral palsi, spastisite.

Uriin Yapisi : Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme 6zelligine sahip hava alabilen delikli neopren kumas.
Ekstra olarak boyu 25 cm'dir. Biikiimldi aliminyum destegi igerir. 2 bedeni mevcuttur. (Biyik ve kiigiik).
Sag ve solu vardir,

(GB) Long Wrist Splint

Indications : Ulnar tunnel syndrome, carpal tunnel and wrist fractures, tendon injuries,

wrist sprains, muscle tear after the acute period, cerebral palsy, spasticity.

Product Structure : That can receive air permeable neoprene fabric. Surface velcro holder has the ability to
the inner parts of paste. Towel fabric. Length of 25 cm. It has twisted aluminum support. 2 body available.
(Large and small). Right and left are produced.

(FR) Longue attelle de poignet

Indications: Syndrome du tunnel ulnaire, fractures du tunnel carpien et du poignet, Iésions tendineuses,
entorses du poignet, déchirure musculaire aprés la période aigué, paralysie cérébrale, spasticité.
Structure du produit: Qui peut recevoir le tissu néopréne perméable a I'air. Surface Velcro titulaire a la
capacité de les parties internes de la pate. Tissu de serviette. Longueur de 25 cm. 2 corps disponibles.
(Grand et Petit). Droite et Gauche sont produites.

S-M L-XXL
14-18 18-26

(TR) EI Splinti

Endikasyon : Komplet ortopedik yaralanmalar,

el bilegi immobilizasyonu, romatizmal kaynakli morfolojik etkenler, istirahat, post-op.

Uriin Yapisi : Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme 6zelligine sahip hava alabilen delikli neopren kumas.
¢ kismi havlu kumas. Yay balen destekli, bag parmak destekli ve aliminyum atel desteklidir.

2 bedeni mevcuttur. (Biytk ve kiigtik). Sag ve solu vardir.

(GB) Hand Splint

Indications : Complete orthopedic injuries, wrist immobilization, rheumatic fever-induced morphological
factors, rest, post op.

Product Structure : That can receive air permeable neoprene fabric, surface velcro holder has the ability to
the inner parts of paste, towel fabric. Spring underwire support, thumb supported and, aluminum splint
support. 2 body available. (Large and small). Right and left are produced.

(FR) Orthese de main

Indication : Traumatisme de poignet en phase aigue Immobilisation de moin post -opératoire
(relais apres platre). Morphologique d'origine rhumatismale.

Caractéristique : Tissu néopréne avec des armatures métallique pour I'immobilisation de main,
livré aussi avec des baleines souple.

S-M L-XXL
14-18 18-26

(TR) Polikarbon EI Bilegi istirahat Splinti

Endikasyon : Carpal ve ulnar tiinel sendromu, el bilegi stabilizasyonu, engelli bireylerde anti spastisite
pozisyonlamasi, el bilegi ekstansiyonu.

Uriin Yapisi : Termoplastik malzemeden tretilmistir. Igi terletmeyen stinger dokuya sahiptir.

Sag ve solu olan 2 boyu vardir.

(GB) Static Resting Wrist Splint

Indications : Carpal and ulnar tunnel syndrome, wrist stabilization, disability in the anti spasticity,

the wrist extension.

Product structure : It is made of thermo plastic. On-premise makes you sweat has a sponge that tissue.
There are 2 left and right length.

(FR) Attelle thermoplastique de main

Indication : Lésions neurologiques d'origine centrale ou périphériques. Traitement de prévention des
difformités d'origine rhumatismale. Soulagement des douleurs et diminution de | inflammation.
Syndrome du tunnel carpien

Caractéristique : Fabriquée en thermoplostique avec doublure intérieur pour augmenter le confort, elle
comprend des sangles de fixation au poignet et I'ovont bras.

S-M L-XXL
14-18 18-26
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(TR) Standart Epikondilit Bandaji

Endikasyon : Epikondil tizerindeki zorlama, kas lifi destek gereken durumlar, soguk jel torba ile akut ddemde.
Uriin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumastan ve yiizeyi velkro tutucu yapisabilme ozelligine sahiptir.
¢ kismi havlu kumastir.

(GB) Standard Epicondylitis Bandage

Indications : Epicondyle conditions to support the enforcement of muscle fiber, cold gel bag in acute edema with.
Product Structure : Airpermeable textured, neoprene fabric and surface velcro holder has the ability to the inner
parts of the stick towel fabric.

(FR) Bandage standard d’épicondylite

Indication : Le forcement sur I'épicondylite, les cas qui nécessitent le soutien pour les fibres musculaires,
en cedéme aigue avec le sac de gel froid.

Structure du produit : La surface est en velcro de tissu perforé et respirant en néopréne.

Lintérieur est en tissu éponge.

HB 5314 ‘ Q\ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Tenisci Dirsekligi

Endikasyon : Dirsek epikondiliti, Gdem, agn.

Urlin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumas. Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme ¢zelligine sahiptir.
Takip cikartilabilir ped destegi bulunur. ig kismi havlu kumagtir,

(GB) Elbow Bandage

Indications : Elbow epicondylitis, edema, pain.

Product Structure : That can receive airpermeable neoprene fabric. Surface velcro holder that can paste the
portion of its interior that does towel has the property of fabric.

(FR) Coudiere en neopme
Indication : Tendinite Reprise d’octivité sportive Anti-tenis elboiu.
Caractéristique : Un support en néoprene.

HB 5305 ‘ LL ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

(TR) Ped Destekli Dirseklik

Endikasyon : Dirsek stabilizasyonu, dirsek artritleri, kronik kas agrilar, kemik stabilizasyonu destegi.
Uriin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumas ve yiizeyi velkro tutucu yapisabilme dzelligine sahiptir.
I¢ kismi havlu kumastir.

(GB) Pad Supported Elbow Bandage

Indications : Chronic arthritis of the elbow to elbow, muscle aches, bone stabilization support.

Product Structure : That can take air and surface of the airpermeable neoprene fabric, velcro holder to be
able to stick the portion of its interior that does towel has the property of fabric.

(FR) Coudiére a soutien
Indication : La stabilisation de coude, les arthrites de coude, les douleurs musculaires chroniques,
le soutien pour la stabilisation d'os.
Structure du produit : La surface est en velcro de tissu perforé et respirant en néopréne.
. Lintérieur est en tissu éponge.

HB 5307 ‘ L)\ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique
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(TR) Dirsek immobilizeri

Endikasyon : Olecranon gevresi iltihaplari, kiibital ttinel sendromu, agir irritasyon, burkulma sonrasl,
gecici immobilizasyon. .

Urlin Yapisi : Hava alabilen delikli neopren kumas. Ig kismi terletmeyen haviu kumasgtir.

3XSile L arasi 6 bedeni bulunmaktadir.

(GB) Elbow Immobilizer

Indications : Olecranon circumference inflammations, cubital tunnel syndrome, extreme irritation, sprains,
after temporary immobilization.

Product Structure : That can take air textured, lyc supreme neoprene fabric surface velcro holder

has the ability to the inner parts of paste towel fabric. There are 6 body between the 3XS and L.

(FR) Immobilisant de coude

Indication : Les inflammations autour d'olécrane, le syndrome de canal cubital, 'irritation excessive,
apres la distorsion, limmobilisant temporaire.

Structure du produit : Le tissu perforé et respirant en néopréne. L'intérieur est en tissu éponge.

‘ Il existe 6 tailles entre 3XS et L.

- L 3XS XXS XS S M L
< 16-18 18-20 20-22 22-25 25-28 28-31

= HB 5312

(TR) Dirseklik (Aci Ayarl)

Endikasyon : Dirsek blgesinde acili pozisyonlama gereken tiim ndrolojik ve ortopedik durumlarda,

dirsek protez cerrahisinde post-op, dirsek frakttirleri konservatif tedavisi, ligamenttz balans problemlerinde
erken donem, dirsek kontraktirii.

Uriin Yapisi : Uygun fleksiyon ve ekstansiyon agisl, i¢ kismi hava alabilen haviu kumastir. Sag ve solu vardir.

(GB) Elbow Brace (Gonio-Adjustable)

Indications : Elbow angle positioning in all neurological and orthopedic cases, elbow prosthesis surgery
post-op, elbow fracture of conservative treatment, ligamentoz balance problems early, elbow contracture.
Product Structure : Appropriate flexion and extension angle, surface Velcro holder has the ability to not
sweat the inner parts of paste towel fabric. Right and letf.

(FR) Orthese de coude

Indication : Entorse du coude Rupture ligamentaire Luxation de coude, Post opératoire
Caractéristique : Confort et adaptabilité : tiges télescopiques réglable, Possibilité de bloquer extension
et en flexion.

- HB 531 3 ‘ (& ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique

AO8 AO08-01  A08-02 A08-03 A08-04 AO08-05

Parmak Ateli Kurbaga Parmak Ateli Sandvig Parmak Ateli Dértli Parmak Ateli Beyzbol Parmak Ateli Parmak Ateli
Finger Splint Frog Finger Splint Sandwich Tip Splint Open Thimble Splint Baseball Splint Mallet Finger
Attelle pour Attelle grenouille Attelle sandwich Attelle quatuor Attelle baseball Attelle pour doigt
doigt pour doigt pour doigt pour doigt pour doigt
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Orme Bandajlar
Knitted Bandages / Bandages Tricotés

(TR) Bandaijh Grme Ayak Bilekligi

Basit bag gevsekliginde incinmis bilegi destekler. Viicut isisini koruyarak kas ve tendonlari gevsek tutar, agry! ve bilekte olusan
sisligi azaltmaya yardimei olur. Elastik bandaji ile ekstra destek saglar. Cildin nefes almasini saglayan dairesel 6rgii sistemi ile
{iretilmis esnek kumagtan imal edilmistir. S-XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Ankle Brace With Bandage

Supports the injured ankle in simple ligament laxity. Maintains body temperature, keeps muscles and tendons loose and helps
reduce wrist pain and swelling. Provides extra support with the elastic wrap. Made of flexible fabric produced with a circular knitting
system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Chevilliére tricotée avec bandage

Il soutient la cheville blessée présentant une simple laxité ligamentaire. Il garde la température corporelle et maintient les muscles
et les tendons détendus, et aide a réduire la douleur et I'enflure de la cheville. Fournit un soutien supplémentaire grace a son
bandage élastique. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable,
contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un systéme de tricotage
circulaire qui permet a la peau de respirer.Disponible en 5 tailles de S jusqu'a XXL.

I3\ s M L XL XXL
KB 301 ‘ om o/ - ‘ 20-22 22-24 24-26 26-28 28-30

(TR) Ped Destekli Orme Ayak Bilekligi

Malleolleri korumak (izere tasarlanmigtir. Ped destekleri ile bolgeye kompresyon saglar. Agriyi azaltmaya yardimer olur. Medial
Lateral bag zayifliklari, agir ayak bilegi burkulmalari (distorsiyon) gibi vakalarda tam destek saglar. Cildin nefes almasini saglayan
dairesel 0rg sistemi ile tretilmis esnek kumastan imal edilmistir. S - XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Ankle Brace with Pad

Designed to protect the malleoli. Ensures compression with pad supports. Helps reduce pain. Provides full support in cases of
Medial Lateral ligament weaknesses and severe ankle sprains (distortion). Made of flexible fabric produced with a circular knitting
system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Chevilliere tricotée avec support de coussinet

Il est congu pour protéger les malléoles. Fournit une compression a la surface avec des supports de coussinets. Il aide a réduire
la douleur. Fournit un soutien complet dans des cas tels que des faiblesses du ligament médial latéral et des entorses graves de
la cheville (distorsions). Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement
indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un systéme de
tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 5 tailles de S jusqua XXL.

I3\ s M L XL XXL
KB 302 ‘ cm o~ ‘ 20-22 22-24 24-26 26-28 28-30

(TR) Orme Asilotreyn

Aschill dejenerasyonlarinda post-op, agnili durumlarda, 8dem, akut kas zayrfliklarinda kullanilabilir. Silikon tesdekleri
sayesinde anatomik olarak plantar fleksiyon kazandinimistir. Gildin nefes almasini sadlayan dairesel 6rgi sistemi ile
iretilmis esnek kumagtan imal edilmigtir. S-XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Achillotrain

Applicable for Achilles degenerations, post-operative painful conditions, edemas and acute muscle weaknesses.
The silicone supports enable ensuring anatomical plantar flexion. Made of flexible fabric produced with a circular knitting
system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Chevilliére AchilloTrain tricotée

Il peut étre utilisé dans la dégénérescence d'Achille, les affections douloureuses postopératoires, I'cedéme et Ia faiblesse
musculaire aigué. Anatomiquement, Ia flexion plantaire est obtenue grace aux supports en silicone. Assurez-vous qu'il
ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable, contacter le vendeur du
produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un systéme de tricotage circulaire qui
permet a la peau de respirer. Disponible en 5 tailles de S jusqu'a XXL.

A\ 8 M L XL XXL
KB 307 ‘ oM o~ ‘ 20-22 22-24 2426 26-28 28-30
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(TR) Orme EI Bilek Splinti

Carpal ve ulnar tinel sendromu, el bilegi stabilizasyonu, ddem ve agri durumlarinda, algi veya ameliyat sonrasi
el bilegini stabil tutmak icin kullanilir. Sekil alabilen aliminyum destek vardir. Cildin nefes almasini saglayan
dairesel 6rgi sistemi ile retilmis esnek kumastan imal edilmistir. Sag ve sol taraf vardir. 3 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Wrist Splint

Applicable for carpal and ulnar tunnel syndrome and in cases of edema and pain and the stabilization of the wrist
following cast or surgery. Comes with a flexible aluminum support. Made of flexible fabric produced with a circular
knitting system enabling the skin to breathe. Right and left sided. Available in 3 sizes.

(FR) Attelle de poignet tricotée

Il est utilisé en cas de syndrome du canal carpien et cubital, de stabilisation du poignet, d'cedéme et de douleur, pour
maintenir le poignet stable aprés un plétre ou une intervention chirurgicale. Il dispose d'un support flexible en
aluminium. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement
indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec
un systéme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Coté droit et coté gauche Disponible en 3 tailles.

S-M L XL-XXL
15-17 17-19 19-21

(TR) Orme Basparmak Stabilizasyon Bilekligi

Bagparmak stabilizasyonu, de quervain sendromu, spastisite, hemipleji durumlarinda kullanilir. Sekil alabilen
aliminyum destegi vardir. Cildin nefes almasini saglayan dairesel 6rgii sistemi ile Gretilmis esnek kumastan imal
edilmistir. S - XXL arasi 3 bedeni mevcuttur. Sag ve solu vardir.

(GB) Knitted Thumb Stabilizer Brace

Applicable for thumb stabilization, De Quervain's syndrome, spasticity and hemiplegia. Comes with a flexible
aluminum support. Made of flexible fabric produced with a circular knitting system enabling the skin to breathe.
Available in 3 sizes from S to XXL. Right and letf.

(FR) Support tricoté de stabilisation du pouce

I est utilisé en cas de stabilisation du pouce, de syndrome de Quervain, de spasticité, dhémiplégie. Il dispose d'un
support flexible en aluminium. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas
d'événement indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible
réalisé avec un systeme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 3 tailles en S et XXL.

S-M M-L L-XXL
14-18 18-22 22-26

(TR) Orme Boksdr Kingi Ateli

El tarak kemigi kinimalarinda ve ezilmelerinde kullanilir. 4.ve 5. parmaklan bilekten sabitleme yapar. Algi yerine
de kullanilabilir. Sekil alabilen aliminyum destegi vardir. Cildin nefes almasini sa§layan dairesel 6rgi sistemi
ile tiretilmis esnek kumastan imal edilmistir. Sa§ ve sol el igin kullanilabilir. Tek bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Boxer Fracture Splint

Applicable for for metatarsal bone fractures and crushes. Stabilizes the 4th and 5th fingers from the wrist. Applicable
as a substitute to plaster. Comes with a flexible aluminum support. Applicable to right and left hand. Made of
flexible fabric produced with a circular knitting system enabling the skin to breathe. One size only.

(FR) Attelle tricotée pour fracture du boxeur

Il est utilisé pour les fractures et les écrasements des 0s métatarsiens. Fixe I'annulaire et I'auriculaire de la main au
poignet. Il peut également étre utilisé a la place du plétre. Il dispose d'un support flexible en aluminium. Assurez-vous
qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable, contacter le vendeur
du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un systéme de tricotage circulaire
qui permet a la peau de respirer. Peut tre utilisé pour la main droite et gauche. Il est disponible en taille unique.

- KB 434 ‘ 14-260m £ ‘ Tek Beden / One Size / Taille Unique
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(TR) Orme Petella Destekli Dizlik

Osteoartrit ve bursit gibi inflamatuar durumlar, anterior ve psoterior bdlgede lokal agr, kas dinamizmi, eklem ici sivi difftizyonu,
post-op koruma, meniskiis cerrahi sonras, capraz bag operasyonlari sonrasi durumlarda kullanilabilir. Cildin nefes almasini
saglayan dairesel 6rgu sistemi ile Gretilmig esnek kumastan imal edilmistir. S-XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Patella Knee Brace

Applicable in inflammatory conditions such as osteoarthritis and bursitis, local pain in the anterior and pseudo-anterior region,
muscle dynamism, intra-articular fluid diffusion, post-op protection, post meniscus surgery, post cruciate ligament operations.
Made of flexible fabric produced with a circular knitting system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Genouillere tricotée avec support rotulien

Il peut étre utilisé dans les cas d'affections inflammatoires telles que |'arthrose et a bursite, les douleurs locales des régions antérieures
et postérieures, le dynamisme musculaire, la diffusion de liquide intra-articulaire, la protection postopératoire, aprés une chirurgie
du ménisque et apres des opérations des ligaments croisés. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous
|'utilisez. En cas d'événement indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible
réalisé avec un systeme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 5 tailles de S jusqua XXL.

Ve ‘ s M L XL XXL
KB 314 ‘ . Q\ 30-33 33-36  36-39 39-42 4245

(TR) Orme Dizlik

Diz bolgesinde adri, popliteal bolge yaralanmalari, burkulmalarda, yumusak doku zedelenmelerinde, kireclenme, spor aktivitelerinde
koruma amagl kullanilir. Cildin nefes almasini saglayan dairesel orgii sistemi ile Gretilmis esnek kumastan imal edilmigtir.
S-XXL aras! 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Knee Brace
Applicable for pain in the knees, popliteal injuries, sprains, soft tissue injuries, arthritis and as protection in sports activities.
Made of flexible fabric produced with a circular knitting system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Genouillére tricotée

[l est utilisé pour soulager les douleurs au niveau du genou, les blessures de la région poplitée, les entorses, les blessures des tissus
mous, |'arthrite et pour la protection lors des activités sportives. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous
|'utilisez. En cas d'événement indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre médecin. I est produit a partir d'un tissu flexible
réalisé avec un systeme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 5 tailles de S jusqu'a XXL.

% ‘ 8 M L XL XXL
KB 315 ‘ g Q\ 30-33 33-36 36-39 30-42  42-45

(TR) Orme Petella Destekli Menteseli Dizlik

Capraz bag ligamentleri post-op 6ncesi, meniskiis dejenerasyonu, bazi romatizmal hastaliklar (osteoartrit) igin kullanilir. Her iki
tarafta altiminyum bar, diz iistiinde patella destegi, tistte ve altta elastik bandaj vardir. Cildin nefes almasini saglayan dairesel 6rgii
sistemi ile dretilmis esnek kumagtan imal edilmigtir. S-XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Hinged Patella Knee Support

Applicable on cruciate ligaments prior to post-op and in meniscus degenerations and some rheumatic diseases (osteoarthritis).
Comes with bilateral aluminum bars, patella support and top & bottom elastic wraps. Made of flexible fabric produced with a
circular knitting system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

-“ER =3}

(FR) Genouillére tricotée articulée avec support rotulien

Il est utilisé en préopératoire pour les ligaments croisés, la dégénérescence des ménisques, certaines maladies rhumatismales
(arthrose). Il'y a des barres en aluminium a deux cotés, un support rotulien sur le genou et un bandage élastique en haut et en
bas. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable, contacter le
vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un systéme de tricotage circulaire qui
permet a la peau de respirer. Disponible en 5 tailles de S jusqu’a XXL.

Ve ‘ S M L XL XXL
KB 711 ‘ “u Q\ 30-33 33-36 36-39 39-42 42445
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(TR) Orme Petella ve Ligament Destekli Dizlik

Kronik meniskiis dejenerasyonlari, kronik ddem, ventz anormaliler, hemipleji, post-op konservatif, osteoatrit. medial, lateral ve patella
destegi gereken her durumda kullanilir. Her iki yanda spiral yay, diz Ustiinde patella destegi, Ustte ve altta elastik bandaji vardir.
Cildin nefes almasini saglayan dairesel 6rgii sistemi ile Uretilmig esnek kumastan imal edilmigtir. S-XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Patella and Ligament Supported Knee Brace

Applicable in chronic meniscal degenerations, chronic edema, venous abnormalities, hemiplegia, post-op conservation, osteoatritis and
medial, lateral and patella support requiring conditions. Comes with bilateral spiral springs, patella support and top & bottom elastic
wraps. Made of flexible fabric produced with a circular knitting system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Genouillére tricotée avec support rotulien et ligamentaire

Il est utilisé dans les cas ot une dégénérescence chronique du ménisque, un cedéme chronigue, des anomalies veineuses, une
hémiplégie, un conservateur postopératoire, une arthrose, un soutien médial, latéral et rotulien sont nécessaires. Il est doté de ressorts
en spirale a deux cotés, d'un support rotulien au niveau du genou et d'un bandage élastique en haut et en bas. Assurez-vous qu'il ne
géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre
médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un systéme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer.
Disponible en 5 tailles de S jusqu'a XXL.

Ve ‘ s M L XL XXL
KB 714 ‘ ) Q\ 30-33 33-36  36-39 39-42 4245

(TR) Silikon Ped Destekli Orme Dirseklik

Dirsekteki travmalarda (tenisgi dirsegi), patolojik bulgularda, ameliyat sonrasinda iyilesme stirecinde, epikondilit iltihaplanmasi,
dirsekteki belirli baglarin gevsemesi ve yetersizliginde kullanilabilir. Cildin nefes almasini saglayan dairesel 6rgi sistemi
ile tretilmis esnek kumastan imal edilmistir. S-XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted EIbow Support with Silicone Pads

Applicable for traumas to the elbow (tennis elbow), pathological findings, post surgery recoveries, inflammation of
epicondylitis, loosening and insufficiency of certain ligaments in the elbow. Made of flexible fabric produced with a circular
knitting system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Coudiere tricotée avec support de coussinet en silicone

Il peut étre utilisé dans les traumatismes du coude (tennis elbow ou épicondylite latérale), les constatations pathologiques,
les processus de récupération postopératoire, I'inflammation de I'épicondylite, le relachement et I'insuffisance de certains
ligaments du coude. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement
indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un
systeme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 5 tailles de S jusqu'a XXL.

S M L XL XXL
22-25 25-28 28-31 31-34 34-37

r (TR) Orme Dirseklik
Dirsekteki bag ve eklem problemlerinde kompresyon ve destekleyici olarak kullanilabilir. Gildin nefes almasini saglayan
dairesel 0rg sistemi ile dretilmis esnek kumastan imal edilmistir. S-XXL arasi 5 bedeni mevcuttur.

o

(GB) Knitted EIbow Support
Applicable as compression and supportive in ligament and joint issues of the elbow. Made of flexible fabric produced
with a circular knitting system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Coudiére tricotée

I peut étre utilisé comme compression et support pour les problemes ligamentaires et articulaires du coude. Assurez-vous
qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable, contacter le vendeur
du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un systéme de tricotage circulaire qui
permet a la peau de respirer.Disponible en 5 tailles de S jusqua XXL.

KB 536

- L S M L XL XXL
22-25 25-28 28-31 31-34 34-37
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(TR) Orme Omuzluk

Omuz yaralanmalari, hemipleji, tendon zorlanmalari ve inflamatuar durumlarda, post-travmatik ve post-op
durumlarda rotator cuff yaralanmalarinda, omuz implantasyonlari sonrasi durumlarinda kullanilir. Gildin nefes
almasini sadlayan dairesel 6rgii sistemi ile dretilmis esnek kumastan imal edilmistir. S - XXL arasi 5 bedeni
meveuttur.

(GB) Knitted Shoulder Brace

Applicable for shoulder injuries, hemiplegia, tendon strains and inflammatory conditions, rotator cuff injuries
in post-traumatic and post-op conditions and following shoulder implantations. Made of flexible fabric produced
with a circular knitting system enabling the skin to breathe. Available in 5 sizes from S to XXL.

(FR) Epauliére tricotée

Il est utilisé dans les blessures a I'épaule, I'némiplégie, les foulures tendineuses et les conditions inflammatoires,
les cas post-traumatiques et postopératoires, les blessures de la coiffe des rotateurs et les conditions
post-implantation de I'épaule. Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez.
En cas d'événement indésirable, contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un
tissu flexible réalisé avec un systéme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 5
tailles de S jusqu'a XXL.

S M L XL XXL
23-25 26-28 29-31 32-34 35-37

(TR) Orme Lumbosakral Korse

Akut ve kronik lumbago, bel fitig, siyatik, vertabral problemlerde ve ameliyat sonrasi kullanilir. Cildin nefes
almasini saglayan dairesel 6rgi sistemi ile dretilmis esnek kumagstan imal edilmistir. Bel bélgesinde 4 adet
celik balen destegi vardir. XS - XXL arasi 4 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Lumbosacral Back Brace

Applicable in acute and chronic lumbago, herniated disc, sciatica, vertebral issues and post surgery. Comes
with 4 steel underwire lower back supports. Made of flexible fabric produced with a circular knitting system
enabling the skin to breathe. Available in 4 sizes from XS to XXL.

(FR) Corset lombo-sacral tricoté

Il est utilisé dans les lumbagos aigus et chroniques, les hernies discales, les sciatiques, les problemes
vertébraux et apres une intervention chirurgicale. Iy a4 supports a armatures en acier au niveau de la taille.
Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable,
contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un
systeme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 4 tailles en XS et XXL.

XS-8 S-M M-L XL-XXL
65-75 75-90 90-110  110-125

(TR) Orme Calisma Destek Korsesi

Akut ve kronik lumbal bolge adrilari, kas stbilizasyonu, spondilolistezis durumlarinda kullanilir.
Ozel tasarlanmis ped destedi sayesinde calisirken bel belgesini desteklenir. Cildin nefes almasini
sadlayandairesel orgii sistemi ile dretilmis esnek kumastan imal edilmistir. XS - XXL arasi 4 bedeni mevcuttur.

(GB) Knitted Work Back Brace

Applicable in cases of acute and chronic lumbar pain, muscle stabilization and spondylolisthesis. The
exclusively designed pads support the lumbar region while working. Made of flexible fabric produced with
a circular knitting system enabling the skin to breathe. Available in 4 sizes from XS to XXL.

(FR) Corset de soutien au travail tricoté

II'est utilisé en cas de douleurs lombaires aigués et chroniques, de stabilisation musculaire et de spondylolisthésis.
Gréce a son support de coussinet spécialement congu, il soutient la zone de la taille pendant le travail.
Assurez-vous qu'il ne géne pas la circulation sanguine lorsque vous I'utilisez. En cas d'événement indésirable,
contacter le vendeur du produit ou votre médecin. Il est produit a partir d'un tissu flexible réalisé avec un
systeme de tricotage circulaire qui permet a la peau de respirer. Disponible en 4 tailles en XS et XXL.

KB 726 ‘ cm m ‘ h:22cm ‘

X8-8 S-M M-L XL-XXL
65-75 75-90 90-110  110-125
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Omuz ve Kol Askilari
Shoulder and Arm Hanger / Echarpes d’épaule et de Bras

(TR) Kol Askisi

Endikasyon : Operasyon sonrasinda kolun askiya alinmasinda, omuzun immobilize edilmesinde kullanilir.
Omuz eklemi, humerus ve dirsegin dinlenmeye alinmasinda kullanilir.

Uriin Yapisi : Dokuma pamuk kumastan tretilmistir. Aski uzunlugu 90 cm. S ile XL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Arm Sling

Indication : Used in suspending of the forearm and immobilization of the shoulder during the post-operative
phase. Used to set the shoulder joint, humerus and elbow at rest.

Product Structure : Manufactured of cotton fabric. Strap length 90 cm. Available in sizes from S to XL.

(FR) Echarpe de soutien
Indication : Soutien temporaire du bros, post traumatique, Post chirurgical
Caractéristique : Enveloppe le coude et 'avant bras avec une boucle de fixation.

s M L XL
= DNB 441 ‘ o = 25-30 3035 3540  40-45

el

(TR) Kol Askisi

Endikasyon : Post op immobilizasyon, deltoid istirahati, ligament deformiteleri, omuz cikiklari, humerus
ve ulnar bolge fraktirleri konservatif tedavisinde, norolojik patolojilerde.

Urlin Yapisi : Havlu lamineli stinger kumas. Yizeyi velkro tutucu yapisabilme 6zelligine sahiptir.
Siinger doku. Blyiik ve kiigiik bedenleri mevuttur.

(GB) Arm Sling

Indications : Post-op immobilization, deltoid ligament, deformities, shoulder dislocations occur,
humerus and ulnar fracture zone in the conservative treatment of neurological pathologies.

Product Structure : Terry cloth interior and sponge fabric. The surface has velcro holder adhesion feature.
Sponge texture. Large and small sizes are available.

(FR) Echarpe d'immobilisation du bras

Indication : Traumatologie du coude, Luxation d’épaule Une fracture de I'avant bras, Traitement
d’immobilisation post-opératoire ou post-traumatique.

Caractéristique : Constitué d’'un manchon et d’'une immobilisation en coton éponge mode bilatéral

= HB 5410 ‘ 1 2 m S-M L-XXL

S-M L-XXL — 25-35 35-50

-~

(TR) Kol Askist - Fileli

Endikasyon : Post-op immobilizasyon, deltoid istirahati, ligament deformiteleri, omuz cikiklari, humerus ve
ulnar bélge fraktiirleri konservatif tedavisinde, nérolojik patolojilerde.

Urlin Yapsi : Fileli airteks kumagtan dretilmistir. Hava alabilen oluklu yapi. Biiyuk ve kigiik bedenleri meveuttur.

(GB) Arm Sling - Mesh

Indications : Post-operative immobilization, deltoid Ligament, deformities, shoulder dislocations occur,
humerus and ulnar fracture zone in the conservative treatment of neurological pathologies.

Product Structure : It is made of mesh airtex fabric. Air can be corrugated structure.

Available in large and small sizes.

(FR) Echarpe de bras - A filet

Indication : L'immobilisation post-op, le repos de deltoide, les déformations de ligament, les dislocations de
I'épaule, en traitement conservatif des fractures de zone humérus et cubitale, les pathologies neurologiques.
“ Structure du produit : Il est produit & partir de tissu air-tex a filet. La structure respirant a cannelures.

Il existe des tailles grande et petite.

1 2 S-M L-XXL
— HB 5410 Y ‘ S-M L-XXL 4l Q 25-35 35-50

40 | Omuz ve Kol Askilari / Shoulder and Arm Hanger / Echarpes d’épaule et de Bras



NRTHNOPEDIMN HEAITH PRONDIICTCR -

(TR) Yastikli Kol Askisi

Endikasyon : Humerus fraktiirleri, pozisyonlamaya yardimer olarak, kas riiptirleri post-op, agisal omuz
immobilizasyonu, hemipleji, impengment. )

Urlin Yapisi : I¢ kismi terletmeyen haviu kumagtir. Yastiklarda stinger doku. Ig kismi siinger destekli.
Ayrilabilen ve ayarlanabilen yastik sayesinde kolu hem nétral hem de 30 derecede tutmak igin tasarlanmistir.
1 ve 2 no olarak dretilmistir.

(GB) Arm Sling (With Cushion)

Indications : Humeral fracture as an aid to the position, muscle ruptures the angular shoulder post-op,
syntheses, hemiplegia, impengment.

Product Structure : The inner part is sweat-proof terry cloth. Sponge texture on pillows. Sponge support on the
inside. Designed to keep the arm both neutral and at 30 degrees thanks to the detachable and adjustable pillow.
Available in sizes from 1 and 2.

(FR) Coussin d'abduction de I'epaule

Indication : Fixation post-opératoire du membre supérieur aprés intervention de reconstruction de l'articulation

scapulo-humérale. Coussin permettant de positionner le bros (droit ou gauche) en abduction. Fractures d’épaule.

garact?ristique - Coussin mousse de forme onotomique se positionnant par une sangle abdominale et une brettelle
‘épaule.

-HB5411 | 30°

S-M L-XXL
o \ = 25-35 35-50

S-M L-XXL

R

\

(TR) Yastikh Kol Askisi

Endikasyon : Humerus fraktiirleri, pozisyonlamaya yardimei olarak, kas riiptirleri post-op, agisal omuz
immobilizasyonu, hemipleji, impengment. :

Urlin Yapisi : I¢ kismi terletmeyen haviu kumagtir. Yastiklarda stinger doku. Ig kismi siinger destekli.

Ayrilabilen ve ayarlanabilen yastik sayesinde kolu hem nétral hem de 45-60 derecede tutmak igin tasarlanmigtir.
1 ve 2 no olarak Gretilmistir.

(GB) Arm Sling (With Cushion)

Indications : Humeral fracture as an aid to the position, muscle ruptures the angular shoulder post-op,

syntheses, hemiplegia, impengment.

Product Structure : The inner part is sweat-proof terry cloth. Sponge texture on pillows. Sponge supported inside.
Thanks to the detachable and adjustable pillow, it is designed to keep the arm both neutral and at 45-60 degrees.
Available in sizes from 1 and 2.

(FR) Coussin d'abduction de I'epaule

Indication : Fixation post-opératoire du membre supérieur aprés intervention de reconstruction de l'articulation

scapulo-humérale. Coussin permettant de positionner le bros (droit ou gauche) en abduction. Fractures d'épaule.

garactle’ristique - Coussin mousse de forme onotomique se positionnant par une sangle abdominale et une brettelle
‘épaule.

1 2 — $-M L-XXL
= HB 5411 ‘ 45° ‘ S-M L-XXL om =" 25-35 35-50
(TR) Omuzluk (Tek)

Endikasyon : Omuz yaralanmalari, hemipleji, tendon zorlanmalari ve inflamatuar durumlarda, post-travmatik ve
post operatif durumlarda rotator cuff yaralanmalarinda, omuz implantasyonlar sonrasi.

Uriin Yapisi : Omuzlugu desteklemek icin koltuk altindan gegen elastik bandaj hareketleri kisitlamadan maksimum
destek ve rahatlik saglar. Hava alabilen neopren malzemeden dretilmistir. S ile XXL arasi bedenleri mevcuttur.

(GB) Shoulder Brace (Single)

Indications : Shoulder injuries, hemiplegia, tendon strain, conservative treatment in patients and inflammatory
cases, post traumatic and post operative shoulder rotator cuff injuries in cases of post implantation.

Product Structure : The upper level of the armpit to support supreme textured, lyc last elastic bandage transactions
provides maximum support and comfort without restrictions. Air permeable neoprene material.

Available in sizes from S to XXL.

(FR) Epauliére de contention

Indication : Prévention des blessures articulaire, Reprise d activité aprés séquelles traumatiques, Fragilité des
articulations de I'épaule

Caractéristique : Découpe anatomique pour une liberté totale de mouvement, modeéle gauche-droit.

-HB 5403

o |

S M L XL XXL
23-25 26-28 29-31 32-34 35-37
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(TR) Klavikula Bandaj

Endikasyon : Klavikula kiriklar, scapular stabilizasyon, sternoklavikular eklem deformiteleri,

postiir bozukluklari, skolyoz, kifoz.

Uriin Yapisi : Cerrahi miidahale sonrasi posterior da sabitleyerek klavikula Uzerine basing yapiimasini
engeller. Stinger dokulu ve havlu kumastan dretilmistir. Biyik ve kiigiik bedenleri mevuttur.

(GB) Clavicle Bandage

Indications : Clavicle fractures, scapular stabilization, sternoclavikular joint deformities,

disorders of posture, scoliosis, kyphosis.

Product Structure : Post posterior surgical intervention is also introducing a clavicula pressure on non-editable.
Terry fabric is built. It is made of sponge texture and tery cloth. Available in large and small sizes.

(FR) Bandage de clavicule

Indication : Les fractures de clavicule, la stabilisation scapulaire, les déformations d'articulation
sternoclaviculaire, les défauts de posture, la scoliose, cyphose.

Structure du produit : Apres I'intervention chirurgicale, en se fixant sur le postérieur, il empéche la
pression sur la clavicule. Il est produit a partir de tissu éponge. A soutien Eva.

Il existe des tailles grande et petite.

= HB 5407 ‘ = @ ‘ S-1M L-)%XL ‘ 783-?4 9L4X1)§L3

(TR) Standart Welpau Bandaji

Endikasyon : Humerus ve omuz kapsili kirklarinda rotator cuff sendromlari, yogun bakim Uniteleri,
protez implantasyonundan sonra, immobilizasyonu.

Urlin Yapisi : Siinger dokulu ve havlu kumastan dretilmistir. Yiizeyi velkro tutucu yapisabilme
ozelligine sahiptir. Blytik ve kiiglik bedenleri mevuttur.

(GB) Standard Welpau Bandage

Indications : Fractures of the humerus and shoulder capsule rotator cuff syndromes, Intensive care
units, shoulder prosthesis implantation after immobilization of the shoulder.

Product Structure : Made of sponge textured and terry cloth. The surface has a velcro holder feature.
Available in large and small sizes.

(FR) Immobilisateur bras- épaule

Indication : Fractures de I'humérus et la capsule de I'épaule Immobilisation aprés | implantation de
la prothése Luxation d épaule et entorse de I'épaule

Caractéristique : Constitué d'un manchon et d'une immobilisation en coton éponge mode bilatéral.

= HB 5409 ‘ = ([:.m ‘ st L-)%XL 7%-?4 9L4X1)§L3
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Ped Destekli Ayak Bilekligi
Ankle Supported With Pad
Chevilliere a soutien

= JB 2002 ‘ ﬁ‘ 15-20 ¢m

Gece Ateli
Hallux-Valgus Night Splints
Attelle de nuit

= JB 2010 ‘ éﬁ 15-20 cm

(TR) Pediatrik Walker Brace
Rahathginiz igin yumusak siingerli kumas ile desteklenmigtir. Ayarlanabilirdir.
Ayak ve ayak bilegi sabitlemek icin tasarlanmigtir.

(GB) Pediatric Walker Brace
Comfortable soft foam Adjustable hook & loop closure. Designed to immobilize foot & ankle.

(FR) Pédoncule Walker
Mousse souple confortable Fermeture a crochet et boucle réglable Congu pour immobiliser
le pied et la cheville.

S M L
5 JB 5050 ‘ 1-2,5 yas / age 2,5-5 yas / age 5-8 yas / age
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Standart Dizlik
Knee Bandage
Genouillere standard

Ped Destekli Dizlik
Knee Bandage With Pad
Genouillere a soutien

= JB 2102 |{{2wm = JB2103 |{{2030m

Standart Patella Destekli Dizlik
Knee Bandage With Patella
Genouillere standard

= JB 2104 | {< 20520m

Esnek Balenli Dizlik
Flexible Balein Bandage
Genouillere a baleine flexible

Celik Eklemli Dizlik
Steel-Jointed Knee Bandage
Genouillere a articulation en acier

= JB 2110 ‘ {{20-320m = JB 2111 ‘ {{20-32cm

Diz immobilizeri
Knee Immobilizer
Immobilisant du genou

= JB 2117 | {£ J5em

m<25/30cm
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El Bilek Slinti
Wrist Splint
Eclisse de poignet

= JB 2302 ‘ &% 10-18cm

Gift yonldi kullaniabilir.
It can be used bidirectionally.
Il peut &tre utilisé en deux sens.

Parmak Splinti
Thumb Splint
Eclisse de doigt

= JB 2303 \ £~% 10-18cm

Gift yonld kullaniabilir.
It can be used bidirectionally.
Il peut étre utilisé en deux sens.

Boksor Kingi Ateli 5
Boxer Fracture Splint 1
Attelle de boxeur fracturée

- JB 2304 e
é:'j— 10-18 cm .

Ped Destekli Dirseklik
Elbow Bandage With Pad
Coudiére a soutien

JB 2307 -
12-02 om L)
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ARTHOPEDIC HFAITH PRODIICTS -

Kol Askisi / Arm Sling / Echarpe de bras Welpo Bandaji / Welpau Bandage / Bandage Welponer

= JB 2410 ‘ \""—— 2030 cm = JB 2409 ‘ ﬁ 55-65 cm

Klavikula Bandaji / Clavicula Bandage / Bandage de clavicule Destekli Gdgiis Korsesi / Supported Chest Corset / Corset Pour La Poitrine

= JB 2407 ‘ f:| 55-65 cm = JB 5251 ‘ (,q 50-70 cm

Siinger Boyunluk

Sponge Neck Support
Protecteur de cou en éponge
1-S 1-M
Frejka Yastigi / Frejka Pillow =JS 03 ‘Cm fj ﬁ 25-30  30-35

= JB 5420 sm.Lx,xx

Ortopedik Gocuk Urtinleri / Orthopedic Junior Products / Produits Orthopédiques Pédiatriques | 47




Medikal Coraplar

Medical Stockings
Chaussettes et bas Médicales




Medikal Coraplar
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Endikasyon

« Varis ve varikozitlerde « Skleroterapi veya lazer tedavi sonrasi « Basit Ulserlerin iyilesme safhasindan sonraki safhalarda « Dogum
vb. cerrahi durumlar durumlardan sonra « Gunlik kullanim « Yakinmasi az olan hastalar veya cerrahi riski yliksek olan hastalar

» Korunma amagli + Odem

Indications

» For varicose veins and varikozit « On sclerotherapy or laser post-treatment « Simple ulcer healing of from at the next phase

» Pregnant, etc. surgical situations « Daily use « Complaint of patients with less or surgery patients with a high risk < Preventio
protection « Edema

Indication

* Les varices et varicosités « Apres la sclérothérapie ou le traitement en laser « Lors des étapes apres les étapes de guérison
des ulceres simples * Aprés les cas chirurgicaux comme I'accouchement, etc. ¢ L'utilisation quotidienne ¢« Les patients qui ont peu de
plaintes, ou qui ont le grand risque chirurgical « Pour la protection « L'cedéeme

Uriin Yapisi

« Diz Ustl coraplar icin 6zel damla silikon tasarim ¢ Guglendirilmis damla topuk ve ug kisim

« 7 farkl beden segenegi (Antiembolizm goraplar 5 beden) « Giyme aparati segcenegi (MS AL 001)

» WHO (World Health Organization) standartlarina uygun anatomik tasarim « Uygun oranda elastan ve nylon iplik igerir.

Product Structure

» Stockings for drops of silicon design ¢ Reinforced drop heel and ends « 7 different size option (Antiemboli socks five sizes)

» Wear the attachment option (MS AL 001)

« According to the WHO (world Health Organization) standards Anatomic design < Appropriate amount of elastane and nylon yarn

Structure du Produit

» La conception spéciale de forme de goutte pour les chaussettes « Le talon et I'avant en goutte fortifiés « Le choix de 7 tailles différentes
* Le choix d’appareil a mettre (MS AL 001) « La conception conforme aux standards de WHO (Organisation Mondiale de la Santé)
* Le tissu en elastane et nylon en taux conforme

OLCU ALINIRKEN DIKKAT EDILMESI THE MEASURE RECEIVED TO BE
GEREKEN DURUMLAR CONSIDERED THE STATES
1. Tabloda bacak lizerindeki 7 referans ve 7 beden secgenegini 1. Table with legs 7 reference and 7 body option carefully.
dikkatlice inceleyiniz. 2. The most accurate measurement of stocking on the lowest
2. Varis gorabinda en dogru 6lgiim referans noktalari en alt points of reference points to the point | mean; cB > cB1......
noktalardan yukari noktalara yani; cB > cB1...... > cG bolge > cG should be towards the region.
>ye dogru olmalidir. 3. Cape models according to body color change that occurs in
3. Burnu acik modellerde parmaklarda olusan renklere gére the fingers should be made.

beden degisikligi yapiimalidir.

VARIS CORABI KULLANIMIVE TAVSIYELER ~ STOCKING USAGE AND ADVICES

1. Varis gorabi hastanin toplardamarlarinin en bos oldugu asamada 1. Most of the patient’s vein is empty stocking stage should be
giyilmelidir. Oncelikle hasta yataga yatmali ve bacagini 5-10 dakika worn. First of all, the patient should lie on the bed and

yukari kaldirmalidir. Ardindan varis ¢orabini giymelidir. Gln iginde removing her leg is up 5-10 minutes. Then you must wear
ayakta kaldigi sure icinde varis ¢orabi ile dolasilabilir. your varicose veins. During the day while standing in stocking,
2. Gece yatarken varis corabininin giyilmesi gerekli degildir. it is normally to walk around.

2. ltis not necessary to wear the socks at night.

Olcii Tablosu / Measurement Chart (cm)

C%‘:‘J’nﬁrg'eﬁgzge I I i v v vi Vil
cB 1820 | 2022 | 2024 | 2426 | 2628 2830 | 3032
cB" 0327 | 2429 | 2632 | 2035 | 31487 3339 | 3541
cC 2834 | 3037 | 3340 | 3543 | 3746 3949 | 41-52
cD 2733 | 2036 | 3239 | 3442 | 3645 3848 | 4051
cE 3037 | 3340 | 3543 | 3745 | 3948 4151 | 4354
cF 3952 | 4156 | 4460 | 4765 | 5069 5373 | 5678
G 4357 | 4562 | 4967 | 5372 | 5677 6081 | 6485
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(TR) Ayak bileginden dize kadar olan bélgede olugan varisler
icin kullanilir. 7 beden secenegi bulunmaktadir.

(GB) It is used for varicose veins in the area from ankle to knee.
There are 7 size options.

(FR) Il est utilisé pour les varices crées dans la zone a partir
de cheville jusqu’au genou. Il existe les 7 tailles différentes.

CCL1 MS 200-400 18-22 mmHg CCL 1 MS 200-401 18-22 mmHg
CCL2 MS 140-900 22-34 mmHg CCL2 MS 140-901 22-34 mmHg
Diz Alti Burnu Aglk Siyah Varis Gorabi Diz Alti Burnu Kapali Siyah Varis Gorabi
Infragenual Opened Toe Black Stockings Infragenual Closed Toe Black Stockings
Chaussettes de varice en noir au nez-ouvert Chaussettes de varice en noir au nez-fermé
: : (TR) Ayak bileginden dize kadar olan bélgede olugan varisler ‘ .
y \ igin kullanilir. 7 beden secenedi bulunmaktadir. 1

(GB) It is used for varicose veins in the area from ankle to knee.
There are 7 size options.

(FR) Il est utilisé pour les varices crées dans la zone a partir
de cheville jusqu'au genou. Il existe les 7 tailles différentes.

F - .4-'

N "SS‘
CCL1 MS 200-100 18-22 mmHg CCL1 MS 200-101 18-22 mmHg
CCL2 MS 140-500 22-34 mmHg CCL2 MS 140-501 22-34 mmHg
CCL 3 MS 300-100 34-46 mmHg CCL 3 MS 300-101 34-46 mmHg
Diz Alti Burnu Aclk Varis Gorabi Diz Alti Burnu Kapali Varis Gorabi
Infragenual Opened Toe Stockings Infragenual Closed Toe Stockings
Chaussettes de varice courtes en au nez-ouvert Chaussettes de varice courtes en au nez-fermé
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(TR) Ayak bileginden kasiga kadar olan bolgede olugan varisler
icin kullanilir. 7 beden secenegi bulunmaktadir.

(GB) From ankle to inguinal area are used for varicose veins
that occur in the region. 7 body has the options.

(FR) Il est utilisé pour les varices crées dans la zone a partir de
cheville jusqu'a I'aine. Il existe les 7 tailles différentes.

AN

CCL1 MS 200-200 18-22 mmHg CCL1 MS 200-201 18-22 mmHg
CCL2 MS 140-600 22-34 mmHg CCL2 MS 140-601 22-34 mmHg
CCL 3 MS 300-300 34-46 mmHg CCL 3 MS 300-301 34-46 mmHg
Diz Ustii Burnu Agik Varis Gorabi Diz Ustii Burnu Kapali Varis Gorabi
Supragenual Opened Toe Stockings Supragenual Closed toe Stockings

Chaussettes de varice longues au nez-ouvert Chaussettes de varice longues au nez-fermé

(TR)
Ayak bileginden kasiga kadar olan bdlgede olusan varisler igin
kullanilir. 7 beden secenegi bulunmaktadir.

(GB)
From ankle to inguinal area are used for varicose veins that
occur in the region. 7 body has the options.

(FR)
[I'est utilisé pour les varices crées dans la zone a partir de
cheville jusqu'a I'aine. Il existe les 7 tailles différentes.

- & L) \‘
ahn N
CCL1 MS 200-300 18-22 mmHg CCL1 MS 200-301 18-22 mmHg
CCL2 MS 140-700 22-34 mmHg CCL2 MS 140-701 22-34 mmHg
CCL 3 MS 300-400 34-46 mmHg CCL 3 MS 300-401 34-46 mmHg

Kilotlu Burnu Agik Varis Gorabi
Pantyhose Opened Toe Stockings
Collants de varice au nez-ouvert
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(TR) Ayak bileginden kasiga kadar olan bélgede olugan varisler
icin kullanilir. 7 beden segenedi bulunmaktadir.

(GB) From ankle to inguinal area are used for varicose veins
that occur in the region. 7 body has the options.

(FR) Il est utilisé pour les varices crées dans la zone a partir de
cheville jusqu'a I'aine. Il existe les 7 tailles différentes.

CCL1 MS 200-200S 18-22 mmHg CCL1 MS 200-201S 18-22 mmHg
CCL2 MS 140-600S 22-34 mmHg CCL2 MS 140-601S 22-34 mmHg

Siyah Diz Ustii Burnu Agik Varis Gorabi
Black Supragenual Opened Toe Stockings
Chaussettes de varice longues au nez-ouvert en noir

Siyah Diz Ustii Burnu Kapali Varis Gorabi
Black Supragenual Closed Toe Stockings
Chaussettes de varice longues au nez-fermé en noir

S

(TR) Ayak bileginden kasiga kadar olan bdlgede olusan
varisler igin kullanilir. 7 beden secenegi bulunmaktadir.

(GB) From ankle to inguinal area are used for varicose veins
that occur in the region. 7 body has the options.

(FR) Il est utilisé pour les varices crées dans la zone a partir
de cheville jusqua I'aine. Il existe les 7 tailles différentes.

CCL1 MS 200-300S 18-22 mmHg CCL1 MS 200-301S 18-22 mmHg

CCL2 MS 140-700S 22-34 mmHg

Siyah Kilotlu Burnu Acik Varis Gorabi
Black Pantyhose Opened Toe Stockings
Collants de varice au nez-ouvert en noir

CCL2 MS 140-701S 22-34 mmHg

Siyah Kilotlu Burnu Kapali Varis Gorabi
Black Pantyhose Closed Toe Stockings
Collants de varice au nez-fermé en noir
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(TR) Diz Alti Antiembolizm
Corap

Diz alti bolgesine kadar uzanan
dolagim problemlerinde
kullanilir.

5 beden segenegi meveuttur.

(GB) Infragenual
Antiembolizm Stockings

It is used for cycle problems
that infragenual area.

5 sizes options are available in.

(FR) Chaussettes anti
embolie

Il est utilisé pour les problemes
de circulation atteints a la

zone sous - genou. |l existe les
5 tailles différentes.

(TR) Diz Ustii (Kasiga
Kadar) Antiembolizm Gorap
‘, Kasik bolgesine kadar uzanan
dolagim problemlerinde kullanilir.
5 beden segenegi meveuttur.

(GB) Supragenual
Antiembolizm Stockings
Itis used for cycle problems that
to inguinal area. 5 sizes options
are available in.

(FR) Chaussettes
anti-embolie pour la zone
jusqu’a I'aine

Il est utilisé pour les problemes
de circulation atteints a la zone
d'aine. Il existe les 5 tailles
différentes.

= MS 400-100

) ~MS 400-200

==
4

= MS 400-300

(TR) Belden Kemerli (Tam Bacak) Antiembolizm Gorap
Kalgaya kadar uzanan dolasim problemlerinde kullanilir. Kemeri mevcuttur.
5 beden segenegi meveuttur.

(GB) All Leg Antiembolizm Stocking
It is also used for cycle problems that is included hip area. It has e belt.
5 sizes options are available.

(FR) Chaussettes a ceinture (jambe entiére) anti-embolie
Il est utilisé pour les problemes de circulation atteints a la zone d’hanche.
Il existe une ceinture. Il existe les 5 tailles différentes.
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(TR) Aktif Dolasim Destek Dizligi
Diz bdlgesi igin tasarlanmistir.

Spor ve aktivite sirasinda kullanilabilecek
Ozel tasarim elastik dizliktir. 5 beden
olarak dretilmistir. Ambalaj igi tek adettir.

(GB) Active Cycle Knee Support
Itis designed for genual area. Special
designed knee are used to be on sportive
or normal activities. 5 sizes are available.
One pcs. in packaging.

(FR) Genouillére active de soutien
de circulation

II'est congu pour la zone de genou.
C'est une genouillere élastique congue
spécialement pour utiliser lors des
activités sportives. Il est produit en

5 tailles. Il'y a une seule piece dans
I'emballage.

= AS 100

c?{‘{‘ S M L XL XXL
& 30-33 33-36 36-39 39-42 42-45

= MS 500

(TR) Odem Kollugu (Parmaktan)
Parmaktan omuza kadar olan bélgede olugan 6demler igin kullanilir.
7 beden secenegdi bulunmaktadir. Ambalaj igi tek adettir.

(GB) Edema Cuff (From Finger)
It is used for the are that from fingers to shoulder. 7 sizes are available.
One pcs. in packaging.

(FR) Manchon lymphologie avec mitaine
Un manchon pour lymphoedeme uni cote existe avec des tailles.

NRTHUNPENIC UEAITH PRADIICTCS -

(TR) Aktif Dolagim Destek Ayak
Bilekligi

Diz alti bélgesi iin tasarlanmigtir. Burnu
agtk modeldir. Spor ve akivite sirasinda
kullanilabilecek 6zel tasarim elastik ayak
bilekligidir. 5 beden olarak dretilmistir.
Ambalaj ici tek adettir.

(GB) Active Cycle Ankle Support

It is designed for infragenual area.

It is the model of opened toe. Special
designed elastic ankle are used to be on
sportive or normal activities. 5 sizes are
available. One pcs. in packaging.

(FR) Chevilliére active de soutien
de circulation

Il'est congu pour la zone de sous-genou.
C'est un modeéle au nez-ouvert. C’est une
chevilligre élastique congue spécialement
pour utiliser lors des activités sportives.
Il est produit en 5 tailles. Il y a une seule
piéce dans 'emballage.

L XL XXL
20- 22 22 24 24-26 26-28 28-30

y Al

= MS 600

(TR) Odem Kollugu (Bilekten)
Bilekten omuza kadar olan bélgede olugan 6demler igin kullanilir.
7 beden segenegi bulunmaktadir. Ambalaj igi tek adettir.

(GB) Edema Cuff (From Wrist)
It is used for the area that from wrist to shoulder.
7 sizes are available. One pcs. in packaging.

(FR) Manchon lymphologie sans mitaine
Un manchon pour lymphoedeme uni cote existe avec des tailles.

cm | Il I I\ V VI VI

cA 15-17 16-19 18-21 20-23 22-25 24-27 26-29
cC 12-13 13-15 15-17 17-19 19-21 21-23 23-25
cD 16-21 20-24 23-27 26-30 28-33 31-36 34-39
cE 17-22 20-26 23-29 26-32 29-35 32-38 35-41
cG 19-25 22-29 25-32 29-36 33-40 37-44 41-48
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. =
‘\\ (TR) Nelson Boyunluk
Cervical dejenerasyonlarda, travmalarda, ameliyat sonrasinda ve hasta naklinde kullanilir.
. \7/ Plastozuttan Uretilmistir. 0, 1, 2, 3 ve 4 olmak (izere 5 ayri bedeni meveuttur.

(GB) Nelson Neck Support

Used during the post-operative periods and patient transfers in cases of cervical degenerations and
traumas. Manufactured of plastosate material in nude skin color. Available in five different sizes as
0,1,2,3and 4.

(FR) Nelson - Protecteur de cou
Il est utilisé pour les dégénérations cervicales, les traumas, aprés les opérations et les transports du
patient. Il est produit en plastazote. I existe 5 tailles différentes en étant 0, 1, 2, 3 et 4.

XS/0 i M/2 L/3 XL/4
32-34 34-36 36-38 38-40 40-42

(TR) Philedelphia Boyunluk

Servikal bolgeyi notral pozisyonda tutarak, boyun kiriklarinda, cervical dejenerasyonlarda ve
travmalarda, ameliyat sonrasinda, acil hasta naklinde kullanilir. XS, S, M ve L olmak iizere
4 ayri bedeni mevcuttur.

(GB) Philedelphia Neck Support

Prevents the servical region from entering at neutral position, used in cases of broken necks, cervical
degenerations and traumas during the post-operative phase and urgent (time - sensitive) patient
transfers. Avaible in four different sizes as XS, S, M and L.

(FR) Philadelphie - Protecteur de cou

En maintenant la zone cervicale en position neutre, il est utilisé pour les fractures de cou, les
dégénérations et traumas cervicaux, apres les opérations, et les transports du patient en urgence.
I existe 4 tailles différentes en étant XS, S, M et L

XS/0 SA M/2 L/3
32-34 34-36 36-38 38-40

(TR) Philedelphia Trokostomi Agik Boyunluk
Servikal bolgeyi nétral pozisyonda tutarak, boyun kiriklarinda, cervical dejenerasyonlarda ve travmalarda,
ameliyat sonrasinda, acil hasta naklinde kullanilir. XS, S, M ve L olmak tizere 4 ayri bedeni mevcuttur.

(GB) Philedelphia Trokostomi Open Neck Support

Prevents the servical region from entering at neutral position, used in cases of broken necks, cervical
degenerations and traumas during the post-operative phase and urgent (time - sensitive) patient transfers.
Avaible in four different sizes as XS, S, M and L.

(FR) Collier Philadelphie

Indication : La dégénérescence du cou Traumatisme cervical Névralgie cervical.
[ Caractéristique : Mousse en plastazote. Congu en 2 parties : antérieure et postérieure fixation par
1 auto agrippant.

X$/0 S/ /2 L/3
= NS 02A ‘ e ﬁ ﬁ ‘ 32-34 34-36 36-38 38-40
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(TR) Sponge Boyunluk (Siingerli)

Boyun kireclenmelerinde ve boyun agrilaninin hafif vakalarinda kullanilir. Boyun bélgesine sicak destek
saglayarak kaslarin gevsek kalmasini saglar. Yiksek dansite stingerden imal edilmis olup;

S, M, L 3 ayri bedeni mevcuttur.

(GB) Sponge Neck Support

Used for treatment of calcification and slightly pains of neck. It provides loosening of muscles by warm
reinforcement to the neck area. It is manufactured from high dense sponge.

There are 3 different sizes which are S, M and L.

(FR) Collier cervical souple C1
Indication : Utilisation pour les cas bénins de I'arthrite dans le cou, Aprés le port d'un collier rigide, torticolis.
Caractéristique : Fait de mousse haute densité, existe en 3 tailles.

= NS 03 ‘ i ﬁ ﬁ ‘ 32{:135 3?-/:?8 3|§{io

B NS 03B (TR) Sponge Boyunluk (Siingerli)
Boyun kireglenmelerinde ve boyun agrilarinin hafif vakalarinda kullanilir. Boyun bélgesine sicak destek
saglayarak kaslarin gevsek kalmasini saglar. Yiksek dansite stingerden imal edilmis olup;
S, M, L 3 ayri bedeni mevcuttur. NSO3BP - Plastik destek ekstra stabilizasyon saglar.

(GB) Sponge Neck Support

Used for treatment of calcification and slightly pains of neck. It provides loosening of muscles by warm

reinforcement to the neck area. It is manufactured from high dense sponge. There are 3 different sizes which
{ are S, Mand L. NSO3BP - Plastic support provides extra stabilization

(FR) Sponge - Protecteur de cou (en éponge)
chaud sur la zone de cou, il permet aux muscles qu'ils restent relachés. En étant produit a partir de 'éponge
! > r NS 03BP de densité élevée, il existe 4 tailles différentes en étant : S, M, L et taille pédiatrique.

Il est utilisé pour les calcifications de cou, et les cas Iégers des douleurs de cou. En fournissant le soutien
SN M/2 L/3
g = NS 03 B/BP ‘ om ﬁ ﬁ ‘ 34-36 36-38 38-40

A -1:2‘ (TR) Nelson Boyunluk Genelikli

Cervical dejenerasyonlarda, travmalarda, ameliyat sonrasinda ve hasta naklinde kullanilir.
Cene takviyesi vardir. Genelikli nelson iizerindeki dort adet delikle cildin hava almasini saglar.
) Ten rengi plastozuttan Uretilmistir. 0, 1, 2, 3 ve 4 olmak (izere 5 ayri bedeni mevcuttur.

(GB) Nelson Neck Support (Chin)

Used during the post-operative periods and patient transfers in cases of cervical degenerations and
traumas. Enables respiration of the skin through the four holes bored on its surface. Manufactured of
plastosate material in nude skin color. Available in five different sizes as 0, 1, 2,3 and 4.

| (FR) Nelson - Protecteur de cou avec menton

{ Il est utilisé pour les dégénérations cervicales, les traumas, aprés les opérations et les transports du patient.

i I a le renfort de menton. Il permet a I'épiderme de prendre I'air gréce aux 4 trous qui se trouve sur le
protecteur Nelson avec menton. Il est produit en plastazote en couleur teint. Il existe 5 tailles différentes
enétant 0,1, 2, 3et4.

X$/0 S/ /2 L/3 XL/4
= NS 04 ‘ B ﬁ ﬁ ‘ 32-34 34-36 36-38 38-40 40-42
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A 3 -

8 (TR) Ayarlanabilir ilk Yardim Boyunluiju
LIS "/ Kolay ve hizli uygulama saglayan tek parca tasarim olup, yetiskin ve ¢ocuk olmak tizere 2 boyu vardir.
HM

Genis gene destedi, yumusak kdpiik ped. Entiibasyon icin genis trakeal bosluk, arka havalandirma
acikhigina sahiptir. Kolay temizlenebilir.

-
-

1 2
= NS 08 ‘ e f(d ﬁ ‘ Gocuk / Pediatric Yetiskin / Adult

(GB) Adjustable First - Aid Neck Support

The cervical - vertebra - fixing retractor combines the static double fixing and traction fixing perfectly
and greatly improves the fixing function. It has 2 sizes, adult and child. MRI and X-ray permeable HDPE
material. Wide jaw support, soft foam pad.

(FR) Protecteur de cou d’urgence réglable

En étant concu en monobloc qui permet a 'application facile et rapide, il existe trois tailles pour adulte,
et il possede le soutien de menton large, le coussin doux en mousse, le vide trachéale large pour
Iintubation, et 'ouverture d'aération par derriére. Facile a nettoyer.

\ (TR) Ayarlanabilir Genelikli Cercival Boyunluk
g Boyun kiriklarinda, cervical dejenerasyonlarda ve travmalarda, ameliyat sonrasinda, acil hasta naklinde
kullanilir. Cervical bolgeyi nétral pozisyonda tutarak hyperextension ve fleksiyona girmesini nler.
XS, S, M, L ve XL olmak tizere 5 bedeni mevcuttur.

S 1§ (GB) Adjustable Cervical Neck Support
It is used for neck fractures, cervical degeneration and traumas, after surgery and urgent patient transfer.
4 It keeps cervical area in a neutral position and prevents hyperextension and flexion. There are 5 sizes
which are XS, S, M, L and XL.

[ (FR) Collier C3 mentonnier

| Indication : Limite les mouvements d’extension de rotation et I'inclinaison Port post-opératoire
Immobilisation cervical.
Caractéristique : Constitué par deux piéces en matériaux thermoplastiques, bords matelassés et

doublés, conception ergonomique pour obtenu une position neutre du rachis cervical.

XS/0 SN /2 L/3 XL/4
= NS 09 ‘ o fi ﬁ ‘ 32-34 34-36 36-38 38-40 40-42

(TR) Ayarlanabilir Geneliksiz Cercival Boyunluk
Cervical dejenerasyonlarda, travmalarda, ameliyat sonrasinda ve hasta naklinde kullanilir. Nelson boyunluk
{izerindeki dort adet delikle cildin hava almasini saglar. XS, S, M, L ve XL olmak iizere 5 bedeni mevcuttur.

(GB) Adjustable Cervical Neck Support
Itis used for cervical degeneration and traumas, after surgery and patient transfer. Nelson neck corset provides
ventilation of body with 4 holes which are placed on it. There are 5 sizes which are XS, S, M, L and XL.

(FR) Collier cervical rigide C3
Indication : La dégénérescence du cou Traumatisme cervical Névralgie cervical.
Caractéristique : Réglable en hauteur, il permet a la peau de respirer a I'aide de quatre trous.

X$/0 sn /2 L/3 XL/4
= NS 10 ‘ . f( ﬁ ‘ 32-34 34-36 36-38 38-40 40-42
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- Ortopedik Yastiklar
Orthopedic Pillows / Oreillers Orthopédiques

. AR
= VP 1001 46x30x10/8 ~cm = VP 2002 80x40x11 ~cm
= VP 1003 60x40x10/8 ~cm = VP 4005 60x40x11 ~cm
_ \[;E 133% B 12 ~em Visko Elastik Boyun Yastigi
54x34x11/8 ~em Viscoelastic Neck Pillow
Visko Elastik Boyun Yastigi Visco - Goussin de cou élastique
Viscoelastic Neck Pillow
Visco - Coussin de cou élastique
= VP 4001 53x33x12/10 ~cm = BP 1001  35x33x12 ~ccm
_ , 5 = BP 1001 V 35x33x12 ~ccm
Visko Elastik Boyun Yastigi
Viscoelastic Neck Pillow Bel Yastigi / Waist Pillow / Coussin pour taille

Visco - Coussin de cou élastique

= SC1001 ©40-~ccm = SC 1002 42x39x8/1 ~cm
= SC 1001 V @40 ~ccm = SC 1002 V 42x39x8/1 ~cm
= SC1004 ©@40-~ccm

t Minderi / Sitti hi
Oturma Simidi / Sitting Ring / Coussin en anneau Oturma Minderi / Sitting Cushion

Coussin pour chaise
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= VD 1001 42x18x10 ~cm = VD 1002 26x19x14 ~cm
Visko D-Roll Yastik Visko Bacak Pozisyon Yastig
Visco D-Roll Pillow Visco Leg Position Pillow
Visco-Coussin D-Roll Visco-Goussin pour

positionnement de jambe

= VD 1004
= VT 1001 = VT 1002 100x80x15/2 ~cm
31x27x7 ~cm 31x27x10 ~cm

Visko U-Seyahat Boyun Yastigi
Visco U-Travel Neck Pillow
Visco-Coussin de cou en U pour voyage

Visko Reflii Yastig
Visco Reflux Pillow
Visco - Oreiller pour reflux

Kadife Kumag
Velour Fabric

= SC 1001 B = SC 1002 B
Kaydirmaz Taban
340 ~cm Non-Slip Base 42x39x8/1 ~cm
Oturma Simidi Oturma Minderi
Sitting Ring Sitting Cushion
Coussin en anneau Coussin pour chaise
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Sarf Malzemeleri

Consumables /| Consommables

AB 03 A AB 03 S

= AB 03

Termo Jel
Thermo-Gel
Thermo-Gel

AB03S  13x13cm
AB 03 14x23 cm
ABO3 A  26x35cm

- a1 Eu
EB06 6cm EB12 | 12cm
EB08 8cm EB15 | 15cm
EB10 | 10cm EB20 | 20cm

$S301-Y S$S301-M
ss301-K V!
Blue
Kirmizi
Red
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= AB 04

Kiliflt Termo Jel
Sheathed Thermo-Gel
Thermo gel avec couverture

AB 04 14x23 cm
ABO4 A  26x35cm

(TR) Uygulanan sicakhigi veya soguklugu yaklasik 30 dakika boyunca muhafaza eden sicaga ve soguga
duyarli dzel bir jeldir. Gesitli travmalar, migren agrilarinda soguk terapi; romatizmal agrilar, kas agrilari ve
sinizitte ise sicak terapi gereksinimini karsilar.

(GB) This is a special gel that is sensitive to heat and cold and that is capable of holding the tempreture
applied for 30 minutes. It is used as a cold therapy for various traumas and migraine headache and used
as a hot therapy for artiritsis, muscular pain and sinusitis.

(FR) C'est un gel spécial sensible au froid et au chaud qui garde le chaud ou froid appliqués environ
pendant 30 minutes. Il compense la nécessite de thérapie froide pour certains traumas, les maux de
migraine, et de thérapie chaude pour les douleurs rhumatismales, musculaires, et la sinusite.

(TR) Elastik Bandaj
Kol, bilek, ayak ve diger organlarin tespiti igin kullanilir. Ilik ve sabunlu su ile yikanir.

(GB) Elastic Bandages
Used for stocking of the forearms, wrists and other body parts. Handwashed in warm soapy water.

(FR) Bandage élastique
Elle est utilisée pour la détermination de bras, de poignet, de jambe, et d'autres organes.
Elle est lavée avec de I'eau tiede savonnée.

(TR) Egzersiz Topu

Elle mikemmel bir sekilde uyumlu olmasi igin yumurta seklinde dizayn edilmistir. Ozel olarak dizayn
edilmis silikon egzersiz toplar rehabilitasyon ve egzersiz igin kullanilir. %100 silikondan Gretilmigtir.
Gerginligi azaltmak igin topu sikin, yuvarlayin ya da bastirin. 3 farkli renk ve sertlik mevcuttur.

Renk: Kirmizi (sert), Mavi (orta) Yesil (yumugsak).

(GB) Exercise Ball

Egg shaped design with a textured surface for a perfect fit in your hands. Relieve stress and strengthen
your hands, forearms and fingers with simple exercises. Chief exercise muscular and finger flexibility.
Suitable for primary strength training and rehabilitation training. Squeeze, roll or press the ball to relieve
tension and reduce stress. Color: Red (hard), Blue (medium), Green (soft).

(FR) Balle d’exercice

Les balles d'exercice en silicone en étant congues spécialement, sont utilisées pour Ia réhabilitation et
I'exercice. Elles sont produites en 100% de silicone. Il existe 3 couleurs et rigidités différentes.
Couleurs: Rouge (rigide), Bleu (Moyen), Vert (Mou).



TR ABC TIP SAGLIK; iirettigi materyal ve
donanimlari, modern tesislerinde, diinya
standartlarinda tiretmektedir. Kullandigi kumas
ve kimyasal malzemeler kesinlikle kanserojen
maddeler icermemektedir. ISO 9001 ve 1SO
13485 kalite belgesine sahiptir. Dig piyasalara
Girettigimiz tim mamullerimizi, ayni zamanda
ic piyasaya da sunmaktayiz.

( ORTHOPEDIC HEALTH PRODUCTS

GB ABC TIP SAGLIK; produce the material
and equipment at modern facilitie by using
world-class standarts. Used fabric and chemical
materials do not contain carcinogenic
substance definitely. At the same time, we have
ISO 9001 and 1SO 13485 quality certificate.
We offer all of our products not only to the
foreign market, but also the market.

FR La société ABC TIP SAGLIK produit les
matériaux et les équipements dans ses propres
installations modernes en étant conformes
avec les standards mondiaux. Les tissus et les
produits chimiques qu’il utilise ne contiennent
absolument pas des matériaux cancérogenes.
Il possede des certificats de qualité ISO 9001
et 1ISO 13485. Tous nos produits que I'on
présente aux marchés étrangers, sont
présentés également dans le marché local turc.

1995’ten bu giine tim dinyada

hayata deger katiyoruz.

Adding value to life globally since 1995.

Nous rajoutons la valeur a la vie dans le

monde entier depuis 1995.
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ORTHOPEDIC HEALTH PRODUCTS

N

®

varisocks®

elastic active
support for comfort
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